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DBC520-Q 
QUICK CONNECTOR BRUSH CUTTER /  

• When cutting weeds, it is possible to cut one stem at a time. Place the trimmer head with string 
trimmer line at the bottom part of the weed - never the top because the stem may start quivering 
and the string trimmer line may become caught in it. Rather than attempting to cut the weed directly, 
it is better to use only the end of the string trimmer line and to cut the stem slowly.

Clearing and trimming edges
• Both these tasks are performed using the head with the nylon line tilted at large angle. Clearing 
means removing the top vegetation after which only soil remains.
• Trimming edges means trimming the grass at the edge of lawns that extends on to footpaths and 
roads.
• While clearing and trimming edges, hold the tool at a steep angle and in a position where dirt, cut 
material and stones will not be ejected backwards towards you in the event that they ricochet from a 
hard surface.
Despite the pictures showing how to perform clearing and trimming of edges, every user must fi nd 
their own position that will suit their body dimensions and working conditions.

WARNING!
If a head with a nylon line is used, the correct protective guard must be fi tted. If the nylon line 
extends out too far, it may start fl uttering. If you use a head with a nylon line, always use the protec-
tive plastic guard with the cutter blade.

WARNING!
Be very careful when working above soil or gravel because the nylon line may defl ect small stones 
at a very high speed.
The protective guard on this tool cannot stop objects that ricochet off hard surfaces.

WARNING!
Do not trim in places where there are wires and wire mesh. Use protective aids. Do not trim in loca-
tions where you cannot see what the trimmer is trimming.

CUTTING USING THE BLADE

Cutting weeds
• This is cutting performed by a pendular movement of the blade in an arch shape. In this way you 
can quickly clear a large area of dense grass and weed. Brush cutting should be used for cutting 
large and tough weeds or woody vegetation.
• Brush cutting may be performed in both directions or only in one direction, which will mean that 
the cut material will be ejected away from you. With this type of cutting, the part of the blade moving 
away from you will do the work. Slightly tilt the blade down to the same side. If you will be brush 
cutting in both directions, you will be hit by some defl ected material.

NOTE:  Do not use the brush cutter blade for cutting trees with a diameter larger than 12 mm.

WARNING: DO NOT TOUCH THE FOLLOWING OBJECTS WITH THE BLADE: METAL POLES, ELEC-
TRICAL WIRE, RUBBER, MASONRY, STONES, FENCES 

WARNING
Do not cut if the metal blade is blunt, cracked or damaged.
Before starting to cut, check that there are no obstacles in the work area such as rocks, metal poles 
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1. SYMBOL EXPLANATION

WARNING! Clearing saws,
Brush cutters and trimmers can 
be dangerous!
Careless or incorrect use can 
result in serious or fatal injury to
the operator or others. 

Read through the Operator's 
Manual carefully and understand 
the content before using the 
machine.

Always use
• A protective helmet where there

is a risk of falling objects
• Ear protection
• Approved eye protection.

Always wear approved protective 
gloves.

Use anti-slip and stable boots

Fuel and oil mixture .

The operator of the machine 
shall ensure, while working, 
that no persons or animals 
come closer than 15 metres.

 Keep body away from hot 
parts Of  the engine. Avoid 
contact during and 
immediately after operation. 

Keep exhaust area clear of 
flammable debris. Do not 
run the engine indoors or 
where there is poor 
ventilation. Engine fumes 
contain deadly poisonous 
carbon monoxide

Keep body away from blade 
or trimmer head.

Do not smoke or allow 
smoking near fuel or the 
machine or while using the 
machine.

Engine stop position.

Engine run position.
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2. SAFETY INSTRUCTIONS

PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT

IMPORTANT INFORMATION
A brush cutter, brush cutter or trimmer used incorrectly or carelessly can become a dangerous tool, that can cause 
serious or fatal injury to the operator or others. It is extremely important that you read and understand the content of 
this manual.
When using a brush cutter, brush cutter or trimmer, personal protective equipment approved by the appropriate 
authorities must be used. Personal protective equipment does not eliminate the risk of accidents, however, it can 
reduce the effects of an injury in the event of an accident. Ask your dealer for help when choosing protective equip-
ment.

       WARNING!
Remove your hearing protection as soon as you stop the engine, so that you can hear any noises or warning signals.

EAR PROTECTION Ear protection offering sufficient dampening effect should be used.
EYE PROTECTION Blows from branches or objects thrown by the rotating cutting equipment can damage the 
eyes.

GLOVES
Gloves should be worn when necessary, e.g., when assembling cutting equipment.

BOOTS
Use anti-slip and stable boots.

CLOTHING Wear clothes made of a strong fabric and avoid loose clothing that can catch on shrubs and branche 
Always wear heavy-duty long pants. Do not wear jewellery, shorts, sandals or go barefoot. Secure hair so it is above 
shoulder level.

FIRST AID KIT
A first aid kit should be carried by operators of brush cutters, or trimmers.

THE MACHINE'S SAFETY EQUIPMENT

This section describes the machine's safety equipment, its function and how checks and maintenance are carried 
out to ensure that it operates correctly. (See the chapter "What is what"to locate where this equipment is positioned 
on your machine.)

      WARNING!
Never use a machine with defective safety equipment. Follow the control, maintenance and service instructions 
described in this section.
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1. Throttle trigger lock
The throttle trigger lock is designed to prevent the throttle from accidentally being engaged. When the trigger lock (
is pressed into the handle (= when you hold the handle) the throttle (B) is released. When the grip on the handle is
released the throttle and the throttle trigger lock return to their original positions. This takes place via two indepen-
dent return spring systems. This means that the throttle is automatically locked in its "idling" position.

2. Stop switch
The stop switch should be used to stop the engine.

3.Debris shield
This debris shield is intended to prevent objects from being thrown
towards the operator and to protect the operator from unintentionel contact with the cutting attachment.

       WARNING!
Under no circumstances may the cutting equipment be used without an approved debris shield fitted.

CONTROL AND SERVICE OF THE MACHINE’S SAFETY EQUIPMENT

1. Throttle trigger lock
• Check that the throttle is locked in the "idling position" when the throttle trigger lock is in its original position.
• Press in the throttle trigger lock and make sure it returns to its original position when released.
• Ensure that the throttle and throttle trigger lock move easily and that their return spring systems function.
• See section "Start". Start the machine and apply full throttle. Release the throttle and check that the cutting equip-
ment stops and remains at a standstill. If the cutting equipment rotates with the throttle in the idling position then the
carburetor's idling setting must be checked.

• 2. Stop switch

• Start the engine and make sure that the engine stops when the stop switch is moved to the stop

3. Debris shield

• Check that the shield is undamaged and not cracked.
• Replace the shield if it has been exposed to impact or is cracked.
• Always use the prescribed blade and shield combination.
• 4. Blade and Trimmer head
• 1) Grass blades are intended for brush cutting.
• 2) The trimmer head is intended for trimming grass.
• 5. Locking nut
• A locking nut is used to secure some types of cutting equipment on the output shaft

6. Muffler

The muffler is designed to give the lowest possible noise level and to direct
 the engine's exhaust fumes away from the operator. .
In countries that have a warm and dry climate the risk of fire is obvious. 
We have therefore fitted certain mufflers with a spark arrestor screen. Make
sure that your muffler is fitted with this kind of screen.
It is extremely important that the instructions for checking, maintaining
 and servicing the muffler are followed.
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CUTTING EQUIPMENT

IMPORTANT INFORMATION
The section describes how through correct maintenance and through using the right type of cutting equipment you 
can reduce the machine's tendency to kickback, obtain maximum clearing capacity and increase the service life of 
the cutting equipment.
• Only use the cutting and guard equipment we recommend!
• Refer to the instructions for the cutting equipment for the correct winding of cord and for the selection of the right 
cord diameter.
• Keep the blade's teeth well and correctly sharpened! Follow our recommendations. Also refer to the instructions
on the blade packaging.

       WARNING!
Incorrect cutting equipment or an incorrectly sharpened blade increases the risk of kickback.

Filing the blade

The blades are sharpened using a single cut flat file.
Sharpen all edges equally to maintain the balance of the blade.
Always stop the engine before starting work on any part of the cutting equipment. This continues to rotate even after 
the throttle has been released. Ensure that the cutting equipment has stopped completely and remove the cable 
from the spark plug before you start to work on it.

Trimmer head

Only use a trimmer head and trimmer cord that is recommended.
These have been tested by the manufacturer to suit a particular engine size. 
This is especially important when a fully automatic trimmer head is used. 
Only use the cutting equipment we recommend!
Generally smaller machines require a small trimmer head and vice versa. 
This is because when clearing using a cord the engine must throw out the
cord radially from the trimmer head and also meet resistance from the grass
being cleared.
The length of the cord is also important. A longer cord requires greater engine
power than a shorter cord of the same diameter.
Make sure the knife positioned on the trimmer guard is intact. This is used to
cut the cord to the correct length.
To increase the life of the cord it can be soaked in water for a few days.
This will make the line tougher and it will keep longer.

IMPORTANT INFORMATION
Always ensure the trimmer cord is wound tightly and evenly around the drum, otherwise harmful vibrations will occur.
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT INFORMATION
• The machine is only designed for trimming grass and brush cutting.
• The only accessories to be used with the engine unit as a drive source are the cutting units we recommend in the
chapter "Technical data".
• Never use the machine if you are tired, if you have consumed alcohol, or if you are taking medicines that can affect
your sight, your judgement or the control of your body.
• Use personal protective equipment. See the section "Personal protective equipment".
• Never use a machine that has been modified so that it no longer corresponds with the original design.
• Never use a machine that is faulty. Follow the maintenance, control and service instructions in this Operator's
Manual. Some maintenance and service actions should be carried out by trained and qualified specialists. See the
chapter "Maintenance".
• All covers and guards must be fitted before starting the machine. Check that the spark plug cap and HT ead are
not damaged, otherwise you could get an electric shock.
• The machine operator shall ensure, while working, that no persons or animals come closer than 15 metres. When
several operators are working in the same area the safety distance should be at least double tree length, however,
at least 15 metres.

        WARNING!
Faulty cutting equipment or an incorrectly sharpened blade increases the risk of accidents. When the engine is 
started with the choke in either the choke or start throttle positions the cutting equipment starts to rotate immediate-
ly.
Never start the machine indoors. Bear in mind the dangers of inhaling the engine's exhaust fumes.
Observe your surroundings and make sure that there is no risk of people or animals coming into contact with the 
cutting equipment.
Place the machine on the ground, ensure the cutting equipment runs free of twigs and stones. Push the machine 
body towards the ground using your left hand. (NOTE! Not with your foot). Grip the starter handle with your right 
hand and pull the starter cord.

Fuel safety
• Always use a fuel container with an anti-spill valve.
• Never fill the machine while the engine is running.
Always stop the engine and let it cool for a few minutes before refuelling.
Provide good ventilation when filling or mixing fuel (petrol and 2-stroke oil).
Move the machine at least 3 m from the filling position before starting.
• Never start the machine:
a)If you have spilt fuel on it. Wipe up all spillage.
b)If you have spilt fuel on yourself or your clothes. Change your clothes.
c)If there is a fuel leak. Make regular checks f leakage from the
fuel cap and the fuel supply pipes.

Transport and storage
Store and transport the machine and fuel so that  any leakage
or fumes do not risk coming into contact with sparks or naked flames. 
For example, electric machines, electric motors, electrical switches/power
switches, heaters or the like When storing and transporting fuel approved
containers intended for this purpose must be used When storing the machine
for long periods the fuel tank must be emptied. Contact your local petrol 
station to find out how to dispose of excess fuel.

Exercise great care when handling fuel. Bear in mind the risk of fire, explosions and inhaling fumes.
WARNING!

Min 3 m
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GENERAL WORKING INSTRUCTIONS

IMPORTANT INFORMATION
• This section takes up the basic safety precautions for working with the brush cutter and trimmer.
• If you encounter a situation where you are uncertain how to proceed you should ask an expert. Contact your dealer 
or your service workshop.
• Avoid all usage which you consider to be beyond your capability.
• Before starting you must understand the difference between forestry clearing, brush cutting and grass trimming.

Basic safety precautions
1. Observe your surroundings:
• To ensure that people, animals or other things cannot affect your control of the machine.
• To ensure that the above mentioned do not come into contact with the cutting equipment or objects that can be
thrown by the cutting equipment.

NOTE! Never use a machine without the possibility of calling for help in the event of an accident.

2.Avoid usage in unfavourable weather conditions. For example, thick fog, heavy rain, strong winds or extreme cold,
etc. To work in bad weather conditions is tiring and can create dangerous situations, for example, slippery surfaces.

3.Make sure you can walk and stand safely. Look out for any obstacles with unexpected movement (roots,
stones, branches, pits, ditches, etc.). Take great care when working on sloping ground

Adjusting the harness and brush cutter

       WARNING!
When working with the brush cutter the harness should always be
worn. If this is not done, you cannot control the brush cutter safely
and this can result in injury to yourself or someone else.

Harness quick disconnection

• To quickly detach the harness from the brush cutter, pull the
quick-release latch tab upward.
• Insert the latch tongue in the slot of the quick-release latch
to reattach the brush cutter to the harness.
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WHAT IS WHAT ON GRASS TRIMMER ? 

8

Warning for thrown objects. Always wear protective glasses. Never lean over the guard. Stones, rubbish, etc. can be 
thrown up into the eyes causing blindness or serious injury. Keep unauthorised persons at a distance. Children,
animals, onlookers and helpers should be kept outside the safety zone of 15 m.
Stop the machine immediately if anyone approaches.

WARNING!

D-HANDLE

ENGINE STOP

LOCK BUTTON

U-HANDLE

MAIN PIPE
GEAR HOUSING

TRIMMER HEAD

DEBRIS SHIELD

THROTTLE
TRIGGER

8

Power unit

Guide bar

Saw chain

Plus wrench
Screwdriver for
carburetor 
adjustment

Bar protector

on the front handle, when the engine is running. Use a firm grip with thumbs and fingers encircling the 
chain saw handles. A firm grip will help you reduce kickback and maintain control of the saw.
(3) Make certain that the area in which you are cutting is free from obstructions. Do not let the nose of 
the guide bar contact a log, branch, or any other obstruction which could be hit while you are 
operating the saw.
(4) Cut at high engine speeds.
(5) Do not overreach or cut above shoulder height.
(6) Follow the manufacturer’s sharpening and maintenance instructions for the saw chain.
(7) Only use replacement bars and chains specified by the manufacturer or the equivalent.
WORSE EFFECTS OF VIBRATION
If you continue to use high-vibration tools these symptoms will probably get worse, for example:

the numbness in your hands could become permanent and you won’t be able to feel things at all;
you will have difficulty picking up small objects such as screws or nails;
 the vibration white finger could happen more frequently and affect more of your fingers.

FOR PROTECTING YOUR BODY FROM VIBRATION
Please observe the following matter, in order to protect the health of your body.
1. Always use the right tool for each job (to do the job more quickly and expose you to less hand-arm
vibration).
2. Check tools before using them to make sure they have been properly maintained and repaired to
avoid
increased vibration caused by faults or general wear.
3. Make sure cutting tools are kept sharp so that they remain efficient.
4. Reduce the amount of time you use a tool in one go, by doing other jobs in between.
5. Avoid gripping or forcing a tool or work piece more than you have to.
6. Store tools so that they do not have very cold handles when next used.

6. INSTALLING GUIDE BAR AND SAW CHAIN

A standard saw unit package contains the items as illustrated.

■
■
■

EN

• Never push the blade against objects when in operation. Material must be cut at reasonable 
speed.
• If you hear an unusual noise or the machine vibrates abnormally, stop working and identify the 
cause.
• Do not stop the machine while the blade is cutting a material. There is a danger of damaging the 
machine.
• The cutting tool must be fi tted with an appropriate guard.

ATTENTION!  If instructions are not followed, there is a danger of a serious or even fatal
Injury to persons!

• Acquaint all persons working with this machine with the operation of the machine and the safety
instructions.

4. DESCRIPTION OF THE MACHINE

1. Metal three tooth blade / semi-automatic string trimmer head
2. Trimmer line cutter
3. Protective safety guard
4. Split shaft coupler
5. Handle mount
6. Throttle trigger lock
7. Throttle trigger
8. Power switch
9. Throttle safety switch
10. Engine
11. Fuel tank cap
12. Fuel tank
13. Shoulder strap hitch
14. Choke control lever
15. Fuel primer bulb

Included contents:
Brush cutter, string trimmer head, metal three tooth blade, shoulder strap, calibrated fuel mixing 
container, tool set.

5. ASSEMBLY

• Connect the shaft of the brush cutter (Fig. 2).
Insert the bottom part of the shaft (Fig 2, point 1) into the coupling (Fig 2, point 2), which is a part of
the top part of the shaft. The locking pin (Fig 2, point 3) must fi t into the hole (Fig 2, point 4). Then 
secure both parts in place by tightening the screw (Fig 2, point 5). For easier transport of the brush 
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Open the box and install the guide bar and the saw
chain on the power unit as follows:
WARNING The saw chain has very sharp edges. Use thick
protective gloves for safety.
1. Pull the guard towards the front handle to check that the chain brake is not engaged.
2. Loosen the nuts and remove the chain cover.
3. Install the attached spike to the power unit.
4. Gear the chain to the sprocket and, while fitting the saw chain around the guide bar, mount the guide 
bar to the power unit. Adjust the position of chain tensioner nut on the chain cover to the lower hole of 
guide bar.

     (1) Hole
     (2) Tensioner nut
     (3) Chain cover

NOTE
Pay attention to the correct direction of the saw chain.

Moving direction

5. Fit the chain cover to the power unit and fasten the nuts to finger tightness.
6. While holding up the tip of the bar, adjust the chain tension by turning the tensioner screw until the 
tie straps just touch the bottom side of the bar rail.

    (1) Tensioner screw
    (2) Loosen
    (3) Tighten

7. Tighten the nuts securely with the bar tip held up (12 ~ 15 N•m). Then check the chain for smooth 
rotation and proper tension while moving it by hand. If necessary, readjust with the chain cover loose.
8. Tighten the tensioner screw.
NOTE
A new chain will expand its length in the beginning of use. Check and readjust the tension frequently as 
a loose chain can easily derail or cause rapid wear of itself and the guide bar.

7. FUEL AND CHAIN OIL

FUEL
WARNING
• Gasoline is very flammable. Avoid smoking or bringing any flame or sparks near fuel.
• Wipe up all spills before starting the engine.
• Make sure to stop the

cutter, the shaft can again be separated.
• Using the four included screws, attach the engine of the brush cutter to the shaft (see fi g. 3).
Install the protective guard on to the shaft using the supplied screws and nuts (see fi g. 4) 
• Install the handle into the mount (see fi g. 5). The handle can be moved along the shaft. In this way, 
everybody can select the ideal comfortable working position. After selecting the ideal working 
position, tighten the screws. Fasten the control cable to the shaft using the supplied draw bands.

Installing the string trimmer head
• Lock the shaft in place by inserting the hex key (see fi g. 6). To achieve this, it is necessary to align
the hole in the protective guard with the hole in the shaft and insert the hex key. Align the holes by
turning the protective guard. 
• Install the individual components in the following order:
1. cogged retaining washer A (also equipped with a retaining hole)
2. string trimmer head
• Screw the string trimmer head on to the shaft by turning it clockwise (attention: reverse thread) 
and tighten fi rmly.
• Take the hex key out of the retaining hole.

Winding string trimmer line on to the trimmer head
1. Push in the retaining latches on the side of the head and take off the cover (see fi g. A & B)
2. Take the spool out of the string trimmer head. Prepare about 2-3 m of string trimmer line with
a diameter of 2.4 mm.
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Included contents:
Brush cutter, string trimmer head, metal three tooth blade, shoulder strap, calibrated fuel mixing 
container, tool set.

5. ASSEMBLY

• Connect the shaft of the brush cutter (Fig. 2).
Insert the bottom part of the shaft (Fig 2, point 1) into the coupling (Fig 2, point 2), which is a part of
the top part of the shaft. The locking pin (Fig 2, point 3) must fi t into the hole (Fig 2, point 4). Then 
secure both parts in place by tightening the screw (Fig 2, point 5). For easier transport of the brush 
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• If the engine is hot, DO NOT POUR IN FUEL.
• For this type of two-stroke engine a mixture of lead-free petrol and two-stroke engine oil is used at 
a ratio of 25:1.

ATTENTION!  A fuel mix that is mixed at a ratio other than 25 : 1 may damage the engine. Make sure 
that this fuel mix is mixed correctly.

• When mixing petrol with two-stroke engine oil, use only petrol containing NO ETHANOL or 
METHANOL (types of alcohols).
• Use quality petrol with an octane number of 95 or higher. This will help prevent possible damage to 
the fuel system and other parts of the engine.

Storing fuel
Only store fuel in a clean, safe and approved canister. Inform yourself about and adhere to local 
directives related to the type and storage of canisters fi lled with fuel.

IMPORTANT
Fuel for two-stroke engines may separate. Prior to every use, thoroughly shake the canister with 
fuel. Stored fuel ages. Do not mix more fuel than you expect to consume within one month.

7. PREPARING FOR OPERATION

IMPORTANT:
Follow instructions for preparing the fuel mix! Not following these instruction may damage the 
engine! Do not use fuel that has been stored for longer than two months. A fuel mix stored for longer 
than two months will cause problems at start up and lower engine performance. If the fuel mix is 
stored for longer than two months, it should be removed and new fuel must be used.

Points to check before starting work
1. Check whether any screws, nuts and installation elements are loose. Tighten any loose screws.
2. Check whether the air fi lter is dirty. Prior to starting work, remove all dirt from the air fi lter.
3. Make sure that the plastic head guard and the blade is securely fastened in place.
4. Check the fuel tank for leaks.
5. Check the blade or the string trimmer head for damage.

8. STARTING THE BRUSH CUTTER

cutter, the shaft can again be separated.
• Using the four included screws, attach the engine of the brush cutter to the shaft (see fi g. 3).
Install the protective guard on to the shaft using the supplied screws and nuts (see fi g. 4) 
• Install the handle into the mount (see fi g. 5). The handle can be moved along the shaft. In this way, 
everybody can select the ideal comfortable working position. After selecting the ideal working 
position, tighten the screws. Fasten the control cable to the shaft using the supplied draw bands.

Installing the string trimmer head
• Lock the shaft in place by inserting the hex key (see fi g. 6). To achieve this, it is necessary to align
the hole in the protective guard with the hole in the shaft and insert the hex key. Align the holes by
turning the protective guard. 
• Install the individual components in the following order:
1. cogged retaining washer A (also equipped with a retaining hole)
2. string trimmer head
• Screw the string trimmer head on to the shaft by turning it clockwise (attention: reverse thread) 
and tighten fi rmly.
• Take the hex key out of the retaining hole.

Winding string trimmer line on to the trimmer head
1. Push in the retaining latches on the side of the head and take off the cover (see fi g. A & B)
2. Take the spool out of the string trimmer head. Prepare about 2-3 m of string trimmer line with
a diameter of 2.4 mm.

4.
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• Install the handle into the mount (see fi g. 5). The handle can be moved along the shaft. In this way, 
everybody can select the ideal comfortable working position. After selecting the ideal working 
position, tighten the screws. Fasten the control cable to the shaft using the supplied draw bands.

Installing the string trimmer head
• Lock the shaft in place by inserting the hex key (see fi g. 6). To achieve this, it is necessary to align
the hole in the protective guard with the hole in the shaft and insert the hex key. Align the holes by
turning the protective guard. 
• Install the individual components in the following order:
1. cogged retaining washer A (also equipped with a retaining hole)
2. string trimmer head
• Screw the string trimmer head on to the shaft by turning it clockwise (attention: reverse thread) 
and tighten fi rmly.
• Take the hex key out of the retaining hole.

Winding string trimmer line on to the trimmer head
1. Push in the retaining latches on the side of the head and take off the cover (see fi g. A & B)
2. Take the spool out of the string trimmer head. Prepare about 2-3 m of string trimmer line with
a diameter of 2.4 mm.

Included contents:
Brush cutter, string trimmer head, metal three tooth blade, shoulder strap, calibrated fuel mixing 
container, tool set.

5. ASSEMBLY

• Connect the shaft of the brush cutter (Fig. 2).
Insert the bottom part of the shaft (Fig 2, point 1) into the coupling (Fig 2, point 2), which is a part of
the top part of the shaft. The locking pin (Fig 2, point 3) must fi t into the hole (Fig 2, point 4). Then 
secure both parts in place by tightening the screw (Fig 2, point 5). For easier transport of the brush 

• If the engine is hot, DO NOT POUR IN FUEL.
• For this type of two-stroke engine a mixture of lead-free petrol and two-stroke engine oil is used at 
a ratio of 25:1.

ATTENTION!  A fuel mix that is mixed at a ratio other than 25 : 1 may damage the engine. Make sure 
that this fuel mix is mixed correctly.

• When mixing petrol with two-stroke engine oil, use only petrol containing NO ETHANOL or 
METHANOL (types of alcohols).
• Use quality petrol with an octane number of 95 or higher. This will help prevent possible damage to 
the fuel system and other parts of the engine.

Storing fuel
Only store fuel in a clean, safe and approved canister. Inform yourself about and adhere to local 
directives related to the type and storage of canisters fi lled with fuel.

IMPORTANT
Fuel for two-stroke engines may separate. Prior to every use, thoroughly shake the canister with 
fuel. Stored fuel ages. Do not mix more fuel than you expect to consume within one month.

7. PREPARING FOR OPERATION

IMPORTANT:
Follow instructions for preparing the fuel mix! Not following these instruction may damage the 
engine! Do not use fuel that has been stored for longer than two months. A fuel mix stored for longer 
than two months will cause problems at start up and lower engine performance. If the fuel mix is 
stored for longer than two months, it should be removed and new fuel must be used.

Points to check before starting work
1. Check whether any screws, nuts and installation elements are loose. Tighten any loose screws.
2. Check whether the air fi lter is dirty. Prior to starting work, remove all dirt from the air fi lter.
3. Make sure that the plastic head guard and the blade is securely fastened in place.
4. Check the fuel tank for leaks.
5. Check the blade or the string trimmer head for damage.

8. STARTING THE BRUSH CUTTER

WARNING!

cutter, the shaft can again be separated.
• Using the four included screws, attach the engine of the brush cutter to the shaft (see fi g. 3).
Install the protective guard on to the shaft using the supplied screws and nuts (see fi g. 4) 
• Install the handle into the mount (see fi g. 5). The handle can be moved along the shaft. In this way, 
everybody can select the ideal comfortable working position. After selecting the ideal working 
position, tighten the screws. Fasten the control cable to the shaft using the supplied draw bands.

Installing the string trimmer head
• Lock the shaft in place by inserting the hex key (see fi g. 6). To achieve this, it is necessary to align
the hole in the protective guard with the hole in the shaft and insert the hex key. Align the holes by
turning the protective guard. 
• Install the individual components in the following order:
1. cogged retaining washer A (also equipped with a retaining hole)
2. string trimmer head
• Screw the string trimmer head on to the shaft by turning it clockwise (attention: reverse thread) 
and tighten fi rmly.
• Take the hex key out of the retaining hole.

Winding string trimmer line on to the trimmer head
1. Push in the retaining latches on the side of the head and take off the cover (see fi g. A & B)
2. Take the spool out of the string trimmer head. Prepare about 2-3 m of string trimmer line with
a diameter of 2.4 mm.
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engine and allow it cool before refueling the unit.
• Keep open flames away from the area where fuel is handled or stored.
IMPORTANT
• Never use oil for 4 cycle engine use or water cooled 2-cycle engine.
• Never use "FUEL WITH NO OIL (RAW GASOLINE)".
• Never use fuel laced with water.
• Mixed fuels which have been left unused for a period of one month or more may clog the carburetor 
or result in the engine failing to operate properly. Put remained fuel into an air-tight container and keep  
it in the dark and cool room.
• Please ask for “mixed gasoline for air-cooled 2-cycle engines” at your nearest gas station, or use fuel 
made by putting unleaded gasoline for automobiles and air-cooled 2-cycle engine oil into a mixing 
container in accordance with the following ratios and then shaking to mix well.
HOW TO MIX FUEL
1. Measure out the quantities of gasoline and oil to be mixed.
2. Put some of the gasoline into a clean, approved fuel container.
3. Pour in all of the oil and agitate well.
4. Pour in the rest of gasoline and agitate again for at least one minute. As some oils may be difficult to 
agitate depending on oil ingredients, sufficient agitation is necessary for the engine to last long. Be 
careful that, if the agitation is insufficient, there is an increased danger of early piston seizing due to 
abnormally lean mixture.
5. Put a clear indication on the outside of the container to avoid mixing up with gasoline or other 
containers.
6. Indicate the contents on outside of container for easy identification.

RECOMMENDED MIXING RATIO:
GASOLINE 40 : OIL 1
FUELING THE UNIT
1. Untwist and remove the fuel cap. Rest the cap on a dustless place.
2. Put fuel into the fuel tank to 80% of the full capacity.
3 Fasten the fuel cap securely and wipe up any fuel spillage around the unit.
WARNING
1. Select flat and bare ground for fueling.
2. Move at least 10 feet (3 meters) away from the fueling point before starting the engine.
3. Stop the engine before refueling the unit. At that time, be sure to sufficiently agitate the mixed 
gasoline in the container.
4. In the case of storing the product for a long period of time, clean the fuel tank after rendering it 

Keep other persons (particularly children) and animals out of range, 
at least 15 m from the working area.

3. Bend the string trimmer line in the middle and secure the bend in the groove (see fi g. C)
4. Wind both ends in parallel on to the spool in a clockwise direction. Secure the ends of the wound 
on string trimmer line into the prepared holes (see fi g. D)
5. Return the spool back into the string trimmer head and secure in place with the cover (see fig. E 
and F)

WARNING!
Use only good quality nylon string trimmer line with a diameter of 2.4 mm. Never use wire or wire-
reinforced string trimmer line instead of the nylon string trimmer line. Only use the original string 
trimmer head.

Installing the string trimmer head
• Lock the shaft in place by inserting the hex key (see fi g. 6). To achieve this, it is necessary to align
the hole in the protective guard with the hole in the shaft and insert the hex key. Align the holes by
turning the protective guard. 
• Install the individual components in the following order:
1. cogged retaining washer A (also equipped with a retaining hole)
2. string trimmer head
• Screw the string trimmer head on to the shaft by turning it clockwise (attention: reverse thread) 
and tighten fi rmly.
• Take the hex key out of the retaining hole.

Winding string trimmer line on to the trimmer head
1. Push in the retaining latches on the side of the head and take off the cover (see fi g. A & B)
2. Take the spool out of the string trimmer head. Prepare about 2-3 m of string trimmer line with
a diameter of 2.4 mm.

of sensitivity, loss of usual strength or changes in skin colour, please contact a doctor.
These systems usually manifest themselves on fi ngers, hands or wrists.

PROCEDURES FOR STARTING AND STOPPING THE ENGINE
Starting a cold engine
1. Set the power switch to the "START" position. (see fi g. 8)
2. Repeatedly push down the fuel primer bulb (5 to 10 presses), until the fuel gets to the carburettor. 
(see fi g. 9)
3. Move the choke lever upwards to the "OFF" position (=air supply turned off, i.e. choke turned
on). (see fi g. 9)
4. Lean the brush cutter against the ground so thatit is stable and pull on the handle of the starting
cord until the engine rotates (the engine will show signs of attempting to start).
5. At this point, push the choke lever downwards to the "ON" position (=air supply turned on, i.e. 
choke turned off) and start the engine by repeatedly pulling on the starting cord.

ATTENTION!  Spinning the engine for too long with the choke lever in the OFF position will result
in fl ooding of the engine and problems with starting it up.
6. Prior to starting work, leave the engine to warm up for a few minutes to get up to operating
temperature.

Starting a warm engine
1. Set the power switch to the "START" position.
2. Pull on the handle of the starting cord until the engine starts up. DO NOT USE THE CHOKE!

3. Bend the string trimmer line in the middle and secure the bend in the groove (see fi g. C)
4. Wind both ends in parallel on to the spool in a clockwise direction. Secure the ends of the wound 
on string trimmer line into the prepared holes (see fi g. D)
5. Return the spool back into the string trimmer head and secure in place with the cover (see fig. E 
and F)

WARNING!
Use only good quality nylon string trimmer line with a diameter of 2.4 mm. Never use wire or wire-
reinforced string trimmer line instead of the nylon string trimmer line. Only use the original string 
trimmer head.

3. Bend the string trimmer line in the middle and secure the bend in the groove (see fi g. C)
4. Wind both ends in parallel on to the spool in a clockwise direction. Secure the ends of the wound 
on string trimmer line into the prepared holes (see fi g. D)
5. Return the spool back into the string trimmer head and secure in place with the cover (see fig. E 
and F)

WARNING!
Use only good quality nylon string trimmer line with a diameter of 2.4 mm. Never use wire or wire-
reinforced string trimmer line instead of the nylon string trimmer line. Only use the original string 
trimmer head.
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the hole in the protective guard with the hole in the shaft and insert the hex key. Align the holes by
turning the protective guard. 
• Install the individual components in the following order:
1. cogged retaining washer A (also equipped with a retaining hole)
2. string trimmer head
• Screw the string trimmer head on to the shaft by turning it clockwise (attention: reverse thread) 
and tighten fi rmly.
• Take the hex key out of the retaining hole.

Winding string trimmer line on to the trimmer head
1. Push in the retaining latches on the side of the head and take off the cover (see fi g. A & B)
2. Take the spool out of the string trimmer head. Prepare about 2-3 m of string trimmer line with
a diameter of 2.4 mm.

5

of sensitivity, loss of usual strength or changes in skin colour, please contact a doctor.
These systems usually manifest themselves on fi ngers, hands or wrists.

PROCEDURES FOR STARTING AND STOPPING THE ENGINE
Starting a cold engine
1. Set the power switch to the "START" position. (see fi g. 8)
2. Repeatedly push down the fuel primer bulb (5 to 10 presses), until the fuel gets to the carburettor. 
(see fi g. 9)
3. Move the choke lever upwards to the "OFF" position (=air supply turned off, i.e. choke turned
on). (see fi g. 9)
4. Lean the brush cutter against the ground so thatit is stable and pull on the handle of the starting
cord until the engine rotates (the engine will show signs of attempting to start).
5. At this point, push the choke lever downwards to the "ON" position (=air supply turned on, i.e. 
choke turned off) and start the engine by repeatedly pulling on the starting cord.

ATTENTION!  Spinning the engine for too long with the choke lever in the OFF position will result
in fl ooding of the engine and problems with starting it up.
6. Prior to starting work, leave the engine to warm up for a few minutes to get up to operating
temperature.

Starting a warm engine
1. Set the power switch to the "START" position.
2. Pull on the handle of the starting cord until the engine starts up. DO NOT USE THE CHOKE!

EN

3. Bend the string trimmer line in the middle and secure the bend in the groove (see fi g. C)
4. Wind both ends in parallel on to the spool in a clockwise direction. Secure the ends of the wound
on string trimmer line into the prepared holes (see fi g. D)
5. Return the spool back into the string trimmer head and secure in place with the cover (see fig. E
and F)

WARNING!
Use only good quality nylon string trimmer line with a diameter of 2.4 mm. Never use wire or wire-
reinforced string trimmer line instead of the nylon string trimmer line. Only use the original string 
trimmer head.

6
EN

• Never push the blade against objects when in operation. Material must be cut at reasonable 



empty. Next, activate the engine and empty the carburetor of the composite fuel.
CHAIN OIL
Use motor oil SAE #10W-30 all year round or SAE #30
~ #40 in summer and SAE #20 in winter.
NOTE
Do not use wasted or regenerated oil that can cause damage to the oil pump.

8. OPERATING THE ENGINE

WARNING
It is very dangerous to run a chainsaw that mounts broken parts or lacks any parts. Before starting 
engine, make sure that all the parts including bar and chain are installed properly.
STARTING THE ENGINE
1. Fill fuel and chain oil tanks respectively, and tighten the caps securely.
(1) Chain oil
(2) Fuel
2. Set the switch to “I” position.
3. Pull out the choke knob to the closed position.
Choke knob
NOTE
When restarting immediately after stopping the engine, leave the choke knob at the open position.
4. While holding the saw unit securely on the ground, pull the starter rope vigorously.
WARNING
Do not start the engine while the chain saw hangs in one hand. The saw chain may touch your body. 
This in very dangerous.
5. When engine has ignited first, pull the throttle lever to return the choke knob to the open position 
and then pull the starter again to start the engine.
6. Allow the engine to warm up with the throttle lever pulled slightly.
WARNING
Keep clear of the saw chain as it will start rotating upon starting of engine.
CHECKING THE OIL SUPPLY
WARNING
Make sure to set up the bar and the chain when checking the oil supply. If not, the rotating parts may 
be exposed. It is very dangerous.
After starting the engine, run the chain at medium speed and see if chain oil is scattered off as shown 
in the figure.
Chain oil
The chain oil flow can be changed by inserting a screw-driver in the hole on bottom of the clutch side.
Adjust according to your work conditions.
Chain oil flow adjusting
NOTE
The oil tank should become nearly empty by the time fuel is used up. Be sure to refill the oil tank every 
time when refueling the saw.

• Check that the cutting tool is properly assembled by turning it without load (1 minute is enough).
• An appropriate blade must be selected for the material that is to be cut.

Installing the metal three tooth blade
• Lock the shaft in place by inserting the included 4 mm hex key (see Fig. 7). To achieve this, it is
necessary to align the hole in the protective guard with the hole in the shaft and insert the hex key.
Align the holes by turning the protective guard.
• Install the individual components in the following order:
1. Cogged retaining washer A (also equipped with a retaining hole)
2. metal three tooth blade
3. retaining washer B
4. cup cover
5. lock nut

• Make sure that the blade is correctly seated in the distancing part of the cogged retaining washer 

• Using the supplied socket wrench, turn the blade fastening nut clockwise (attention: reverse 
thread) until it is securely tightened.
• Take the hex key out of the retaining hole.

WARNING! IN THE EVENT OF EXCESSIVE VIBRATIONS – IMMEDIATELY STOP THE ENGINE

Excessive vibrations of the blade mean that this blade is not installed correctly. Immediately turn off 
the engine and check the blade.
An incorrectly installed blade may cause injuries.
Only use original accessories when performing maintenance or servicing this product.

6. MIXING THE FUEL MIX

WARNING!
• Never pour fuel into the fuel tank in a closed and unventilated location.
• Do not pour fuel in the vicinity of an open fl ame or a source of sparks.
• Do not overfi ll the petrol tank. Before starting the engine, make sure that all spilt fuel is wiped 
away.

WARNING!
The engine exhaust fumes contain chemical substances that are damaging to health. Never inhale 
these fumes. Always start the brush cutter outdoors.

9. CUTTING

WARNING!
When working with any string trimmer or brush cutter model, there is a danger of defl ecting stones, 
metal or small objects and the cut material. Carefully read all the safety directives.
Follow all the instructions provided in this user’s manual.

WARNING!
Use head, eye, face and hearing protection. Use appropriate footwear that will protect your feet and 
which will ensure a fi rm stance on slippery surfaces. Do not wear ties, jewellery or loose clothing 
that could become caught in the moving parts of the tool. Do not wear footwear with an open tip. Do 
not work barefoot or with bare legs. In certain situations you must use full face and head protection.
Take care to avoid recoil and jamming of the blade.

WARNING!
Always use the shoulder strap.
Set the shoulder strap and its hitch on the tool so that the brush cutter is suspended several centi-
metres above the terrain. The head of the brush cutter and the metal guard must be level in all 
directions. Hang the brush cutter on the right side of the body.

DANGER ZONE
NOBODY APART FROM THE OPERATOR MAY ENTER THE DANGER ZONE OF A 15 METRE 
RADIUS. THE OPERATOR MUST USE APPROPRIATE EYE, HEARING, FACE, FOOT, LEG AND BODY 
PROTECTION. PERSONS LOCATED IN THE DANGER ZONE OR IN THE RISK ZONE AFTER THE 
DANGER ZONE MUST USE EYE PROTECTION AGAINST DEFLECTED OBJECTS. THE RISK IS 
REDUCED WITH INCREASING DISTANCE FROM THE DANGER ZONE.

CUTTING WITH THE NYLON STRING TRIMMER HEAD.

• The string trimmer head rotates CLOCKWISE.
• The trimmer line is extended out semi-automatically. While trimming, simply gently tap the head on 
the ground, which will push down the button on the underside of the head and the string trimmer 

Installing the metal three tooth blade
• Lock the shaft in place by inserting the included 4 mm hex key (see Fig. 7). To achieve this, it is
necessary to align the hole in the protective guard with the hole in the shaft and insert the hex key.
Align the holes by turning the protective guard.
• Install the individual components in the following order:
1. Cogged retaining washer A (also equipped with a retaining hole)
2. metal three tooth blade
3. retaining washer B
4. cup cover
5. lock nut

• Make sure that the blade is correctly seated in the distancing part of the cogged retaining washer 
A.
• Using the supplied socket wrench, turn the blade fastening nut clockwise (attention: reverse 
thread) until it is securely tightened.
• Take the hex key out of the retaining hole.

WARNING! IN THE EVENT OF EXCESSIVE VIBRATIONS – IMMEDIATELY STOP THE ENGINE

Excessive vibrations of the blade mean that this blade is not installed correctly. Immediately turn off 
the engine and check the blade.
An incorrectly installed blade may cause injuries.
Only use original accessories when performing maintenance or servicing this product.

6. MIXING THE FUEL MIX

WARNING!
• Never pour fuel into the fuel tank in a closed and unventilated location.
• Do not pour fuel in the vicinity of an open fl ame or a source of sparks.
• Do not overfi ll the petrol tank. Before starting the engine, make sure that all spilt fuel is wiped 
away.

Installing the metal three tooth blade
• Lock the shaft in place by inserting the included 4 mm hex key (see Fig. 7). To achieve this, it is
necessary to align the hole in the protective guard with the hole in the shaft and insert the hex key.
Align the holes by turning the protective guard.
• Install the individual components in the following order:
1. Cogged retaining washer A (also equipped with a retaining hole)
2. metal three tooth blade
3. retaining washer B
4. cup cover
5. lock nut

• Make sure that the blade is correctly seated in the distancing part of the cogged retaining washer 
A.
• Using the supplied socket wrench, turn the blade fastening nut clockwise (attention: reverse 
thread) until it is securely tightened.
• Take the hex key out of the retaining hole.

WARNING! IN THE EVENT OF EXCESSIVE VIBRATIONS – IMMEDIATELY STOP THE ENGINE

Excessive vibrations of the blade mean that this blade is not installed correctly. Immediately turn off 
the engine and check the blade.
An incorrectly installed blade may cause injuries.
Only use original accessories when performing maintenance or servicing this product.

6. MIXING THE FUEL MIX

WARNING!
• Never pour fuel into the fuel tank in a closed and unventilated location.
• Do not pour fuel in the vicinity of an open fl ame or a source of sparks.
• Do not overfi ll the petrol tank. Before starting the engine, make sure that all spilt fuel is wiped 
away.

WARNING!
The engine exhaust fumes contain chemical substances that are damaging to health. Never inhale 
these fumes. Always start the brush cutter outdoors.

9. CUTTING

WARNING!
When working with any string trimmer or brush cutter model, there is a danger of defl ecting stones, 
metal or small objects and the cut material. Carefully read all the safety directives.
Follow all the instructions provided in this user’s manual.

WARNING!
Use head, eye, face and hearing protection. Use appropriate footwear that will protect your feet and 
which will ensure a fi rm stance on slippery surfaces. Do not wear ties, jewellery or loose clothing 
that could become caught in the moving parts of the tool. Do not wear footwear with an open tip. Do 
not work barefoot or with bare legs. In certain situations you must use full face and head protection.
Take care to avoid recoil and jamming of the blade.

WARNING!
Always use the shoulder strap.
Set the shoulder strap and its hitch on the tool so that the brush cutter is suspended several centi-
metres above the terrain. The head of the brush cutter and the metal guard must be level in all 
directions. Hang the brush cutter on the right side of the body.

DANGER ZONE
NOBODY APART FROM THE OPERATOR MAY ENTER THE DANGER ZONE OF A 15 METRE 
RADIUS. THE OPERATOR MUST USE APPROPRIATE EYE, HEARING, FACE, FOOT, LEG AND BODY 
PROTECTION. PERSONS LOCATED IN THE DANGER ZONE OR IN THE RISK ZONE AFTER THE 
DANGER ZONE MUST USE EYE PROTECTION AGAINST DEFLECTED OBJECTS. THE RISK IS 
REDUCED WITH INCREASING DISTANCE FROM THE DANGER ZONE.

CUTTING WITH THE NYLON STRING TRIMMER HEAD.

• The string trimmer head rotates CLOCKWISE.
• The trimmer line is extended out semi-automatically. While trimming, simply gently tap the head on 
the ground, which will push down the button on the underside of the head and the string trimmer 
line will slide out. The string trimmer line is then shortened to the maximum permitted length on the 
blade integrated in the plastic guard.

Installing the metal three tooth blade
• Lock the shaft in place by inserting the included 4 mm hex key (see Fig. 7). To achieve this, it is
necessary to align the hole in the protective guard with the hole in the shaft and insert the hex key.
Align the holes by turning the protective guard.
• Install the individual components in the following order:
1. Cogged retaining washer A (also equipped with a retaining hole)
2. metal three tooth blade
3. retaining washer B
4. cup cover
5. lock nut

• Make sure that the blade is correctly seated in the distancing part of the cogged retaining washer 
A.
• Using the supplied socket wrench, turn the blade fastening nut clockwise (attention: reverse 
thread) until it is securely tightened.
• Take the hex key out of the retaining hole.

WARNING! IN THE EVENT OF EXCESSIVE VIBRATIONS – IMMEDIATELY STOP THE ENGINE

Excessive vibrations of the blade mean that this blade is not installed correctly. Immediately turn off 
the engine and check the blade.
An incorrectly installed blade may cause injuries.
Only use original accessories when performing maintenance or servicing this product.

6. MIXING THE FUEL MIX

WARNING!
• Never pour fuel into the fuel tank in a closed and unventilated location.
• Do not pour fuel in the vicinity of an open fl ame or a source of sparks.
• Do not overfi ll the petrol tank. Before starting the engine, make sure that all spilt fuel is wiped 
away.
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Assembling the main shaft

Loosen the screw(A) and two bolts(C).

Insert the main shaft tube into the gear housing, Turn the blade axle
and push t main shaft tube in until the holes(B) in the main shaf
tube aligns with the hole(A in the gear housing. Tighten the screw(A)
and two bolts(C), so that the main shaft tube is locked.

4. FUEL HANDLING

Fuel mixture

NOTE!
The machine is fitted with a two-stroke engine and must always be run on a mixture of petrol and two-stroke oil. It 
is important to measure the quantity of oil accurately, to ensure the correct mixture ratio. Small discrepancies in the 
amount of oil have a great bearing on the proportions of the fuel mixture when mixing small amounts of fuel.

     WARNING! 
Always provide good ventilation when handling fuel.

Petrol
NOTE!
• Always use an oil-mixed quality petrol (at least 90 octane).

• recommended octane rating is 90. If you run the engine on a petrol with a lower octane rating than 90 so-called
"knocking" can occur. This leads to an increased engine temperature, which can result in a serious engine break-
down.

• When working at continuous high revs a higher octane rating is recommended.

Two-stroke oil

• For the best results use high level two-stroke oil. Mixing ratio 1:25 (4%).
• Never use oil intended of four-stroke engines.

Mixture

• Always mix petrol and oil in a clean container intended for petrol.
• Always start by filling half the quantity of petrol required. Then add the entire oil quantity. Mix (shake) the fuel mixtu-
re. Fill the remaining quantity of petrol.
• Mix (shake) the fuel mixture carefully before filling in the machine's fuel tank.
• Do not mix more than max. one month's supply of fuel.
• If the brush cutter is not used for a long period of time, the fuel tank should be emptied and cleaned.

Fuelling

WARNING!
The following precautions reduce the risk of fire:
Do not smoke or place any sources of heat in the vicinity of the fuel. Never refuel when the engine is running. Always 
stop the engine and let it cool for a few minutes before refuelling. Open the fuel cap slowly when fuelling so that any 
over pressure is released slowly. Tighten the fuel cap carefully after refuelling. Always move the machine from the 
fuelling place before starting.
Clean around the fuel cap. Contamination i the tank can disr operations.
Ensure that the fuel is well mixed by shaking the container before filling the tank.
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Clean around the fuel cap. Contamination i the tank can disr operations.
Ensure that the fuel is well mixed by shaking the container before filling the tank.
Always use a fuel container with an anti-spill valve.

4% (1:25)
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15
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Gasoline
Oil

0,20
0,40
0,60
0,80

• Never push the blade against objects when in operation. Material must be cut at reasonable cutter, the shaft can again be separated.



WARNING! IN THE EVENT OF EXCESSIVE VIBRATIONS – IMMEDIATELY STOP THE ENGINE

Excessive vibrations of the blade mean that this blade is not installed correctly. Immediately turn off 
the engine and check the blade.
An incorrectly installed blade may cause injuries.
Only use original accessories when performing maintenance or servicing this product.

6. MIXING THE FUEL MIX

WARNING!
• Never pour fuel into the fuel tank in a closed and unventilated location.
• Do not pour fuel in the vicinity of an open fl ame or a source of sparks.
• Do not overfi ll the petrol tank. Before starting the engine, make sure that all spilt fuel is wiped 
away.

• When cutting weeds, it is possible to cut one stem at a time. Place the trimmer head with string 
trimmer line at the bottom part of the weed - never the top because the stem may start quivering 
and the string trimmer line may become caught in it. Rather than attempting to cut the weed directly, 
it is better to use only the end of the string trimmer line and to cut the stem slowly.

Clearing and trimming edges
• Both these tasks are performed using the head with the nylon line tilted at large angle. Clearing 
means removing the top vegetation after which only soil remains.
• Trimming edges means trimming the grass at the edge of lawns that extends on to footpaths and 
roads.
• While clearing and trimming edges, hold the tool at a steep angle and in a position where dirt, cut 
material and stones will not be ejected backwards towards you in the event that they ricochet from a 
hard surface.
Despite the pictures showing how to perform clearing and trimming of edges, every user must fi nd 
their own position that will suit their body dimensions and working conditions.

WARNING!
If a head with a nylon line is used, the correct protective guard must be fi tted. If the nylon line 
extends out too far, it may start fl uttering. If you use a head with a nylon line, always use the protec-
tive plastic guard with the cutter blade.

WARNING!
Be very careful when working above soil or gravel because the nylon line may defl ect small stones 
at a very high speed.
The protective guard on this tool cannot stop objects that ricochet off hard surfaces.

WARNING!
Do not trim in places where there are wires and wire mesh. Use protective aids. Do not trim in loca-
tions where you cannot see what the trimmer is trimming.

CUTTING USING THE BLADE

Cutting weeds
• This is cutting performed by a pendular movement of the blade in an arch shape. In this way you 
can quickly clear a large area of dense grass and weed. Brush cutting should be used for cutting 
large and tough weeds or woody vegetation.

Excessive vibrations of the blade mean that this blade is not installed correctly. Immediately turn off 
the engine and check the blade.
An incorrectly installed blade may cause injuries.
Only use original accessories when performing maintenance or servicing this product.

6. MIXING THE FUEL MIX
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material and stones will not be ejected backwards towards you in the event that they ricochet from a 
hard surface.
Despite the pictures showing how to perform clearing and trimming of edges, every user must fi nd 
their own position that will suit their body dimensions and working conditions.

WARNING!
If a head with a nylon line is used, the correct protective guard must be fi tted. If the nylon line 
extends out too far, it may start fl uttering. If you use a head with a nylon line, always use the protec-
tive plastic guard with the cutter blade.

WARNING!
Be very careful when working above soil or gravel because the nylon line may defl ect small stones 
at a very high speed.
The protective guard on this tool cannot stop objects that ricochet off hard surfaces.

WARNING!
Do not trim in places where there are wires and wire mesh. Use protective aids. Do not trim in loca-
tions where you cannot see what the trimmer is trimming.

CUTTING USING THE BLADE

Cutting weeds
• This is cutting performed by a pendular movement of the blade in an arch shape. In this way you 
can quickly clear a large area of dense grass and weed. Brush cutting should be used for cutting 
large and tough weeds or woody vegetation.
• Brush cutting may be performed in both directions or only in one direction, which will mean that 
the cut material will be ejected away from you. With this type of cutting, the part of the blade moving 
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5. START AND STOP

Control before starting

For reasons of safety follow these recommendations!

• Check the blade to ensure that no cracks have formed at the bottom of the teeth or by the centre hole.
• The most common reason why cracks are formed is that sharp corners have been formed at the bottom of the
teeth while sharpening or that the blade has been used with dull teeth. Discard a blade if cracks are found.
• Check that the support flange is not cracked due to fatigue or due to being tightened too much. Discard the
support flange if it is cracked.
• Ensure the locking nut has not lost its captive force. The nut lock should have a locking force of at least 1.5 Nm.
The tightening torque of the locking nut should be 35-50 Nm.
• Check that the guard is not damaged or cracked. Replace the guard if it is exposed to impact or is cracked.
• Check that the trimmer head and shield are not damaged or cracked. Replace the trimmer head or shield if they 
are exposed to impact or are cracked.
• Never use the machine without a guard or spray guard nor with a defective guard.

Start and stop

WARNING!
The complete clutch cover with shaft must be fitted before the machine is started, otherwise the clutch can become 
loose and cause personal injury. Always move the machine from the filling area before starting. Place the machine 
on a flat surface. Ensure the cutting equipment cannot come into contact with any object. Make sure no unauthori-
sed persons are in the working area, otherwise there is a risk of serious personal injury. The safety distance is 15 
metres.

Cold engine

IGNITION: Set the stop switch to the run position. CHOKE: Set the choke control in the choke posi-tion.
AIR PURGE: Prime with fuel by pressing the dia-phragm repeatedly until fuel begins to run back into the tank through 
the transparent fuel hose.

Warm engine
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• Always mix petrol and oil in a clean container intended for petrol.
• Always start by filling half the quantity of petrol required. Then add the entire oil quantity. Mix (shake) the fuel mixtu-
re. Fill the remaining quantity of petrol.
• Mix (shake) the fuel mixture carefully before filling in the machine's fuel tank.
• Do not mix more than max. one month's supply of fuel.
• If the brush cutter is not used for a long period of time, the fuel tank should be emptied and cleaned.

Fuelling

     WARNING!
The following precautions reduce the risk of fire:
Do not smoke or place any sources of heat in the vicinity of the fuel. Never refuel when the engine is running. Always 
stop the engine and let it cool for a few minutes before refuelling. Open the fuel cap slowly when fuelling so that any 
over pressure is released slowly. Tighten the fuel cap carefully after refuelling. Always move the machine from the 
fuelling place before starting.
Clean around the fuel cap
Ensure that the fuel is well mixed by shaking the container before filling the tank.
Always use a fuel container with an anti-spill valve.

4% (1:25)

5
10
15
20

Gasoline
Oil

0,20
0,40
0,60
0,80

15

WARNING!
When the engine is started with the choke in the choke or start position the cutting equipment starts to rotate imme-
diately.

Start
Press the machine body against the ground using your left hand . Grip the starter handle, slowly pull out the cord 
with your right hand until you feel some resist-ance, now quickly and powerfully pull the cord. Reset the choke 
control as soon as the engine fires and repeat until the engine starts. When the engine starts quickly apply full throttle 
and the start throttle will automatically disengage. NOTE! Do not pull the starter cord out completely and do not 
release the starter cord from the fully extended position. This can damage the machine.

6. MAINTENANCE

Carburetor

After your unit has been run 8-10 tanks of fuel the engine has broken in. To ensure that your unit is at peak perfor-
mance and producing the least amount of harmful emissions after break in, have your authorized servicing dealer, 
who has a revolution counter at his disposal, to adjust your carburetor for optimum operating conditions.

WARNING!
The complete clutch cover with shaft must be fitted before the machine is started, otherwise the clutch can become 
loose and cause personal injury.

Operation

• The carburetor governs the engine's speed via the throttle. Air/fuel is mixed in the carburetor. The air/fuel mixture 
is adjustable. To take advantage of the engine's optimal output the adjustment must be correct.
• The setting of the carburetor means that the engine is adapted to local conditions, for example, the climate, altitu-
de, petrol and the type of 2-stroke oil.

Idle speed adjustment

Check that the air filter is clean. When the idle speed is correct, the trimmer head will not rotate. If adjustment is 
required, close (clockwise) the T-screw, with the engine running, until the trimmer head starts to rotate (3 400 rpm). 
Open (counterclockwise) the screw until the trimmer head stops. You have reached the correct idle speed (about 
2500 rpm) when the engine runs smoothly in all positions well below the rpm when the trimmer head starts to rotate.

Note: The carburetor adjustment should be carried by qualified specialists

WARNING!
Contact your servicing dealer, if the idle speed setting cannot be adjusted so that the cutting attachment stops. Do 
not use the machine until i t has been properly adjusted or repaired.

NOTE! The machine should only be used for short periods at its highest speed.

1. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Important safety notice
• Carefully unpack the product and take care not to throw away any part of the packaging before 
you find all the parts of the product.
• Store the product in a dry place out of reach of children.
• Read all warnings and instructions. Not following warnings or instructions may lead to injury by 
electrical shock, a fire and/or serious injuries.

Packaging
The product is packed in a package that prevents damage during transport. This package is a 
resource and so can be handed over for recycling.

User’s Manual
Before you start working with the machine, read the following safety and usage instructions. 
Acquaint yourself with the operating elements and the correct use of the machine. Keep the user’s 
manual in a safe place where it can be easily retrieved for future use. Save the original packaging, 
including the internal packing material, warranty card and proof of purchase receipt at least for the 
duration of the warranty. If you need to ship this machine, pack it in the original cardboard box to 
ensure maximum protection during shipping or transport (e.g. when moving or when you need to 
send this product for repair).

NOTE:  If you hand over the machine to somebody else, do so together with the user’s manual.
Following the instructions in the included user’s manual is a prerequisite for the proper use of the 
machine.

The user’s manual also contains operating, maintenance and repair instructions.
The manufacturer takes no responsibility for accidents or damages resulting from not
following the instructions in this manual.

2. EXPLANATION OF INSTRUCTION LABELS ON THE MACHINE

Carefully read the manual before use

While working use protective aids

General danger warnings!

Caution, recoil!

Keep other persons (particularly children) and animals out of range, 
at least 15 m from the working area.
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3. Bend the string trimmer line in the middle and secure the bend in the groove (see fi g. C)
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teeth while sharpening or that the blade has been used with dull teeth. Discard a blade if cracks are found.
• Check that the support flange is not cracked due to fatigue or due to being tightened too much. Discard the 
support flange if it is cracked.
• Ensure the locking nut has not lost its captive force. The nut lock should have a locking force of at least 1.5 Nm. 
The tightening torque of the locking nut should be 35-50 Nm.
• Check that the guard is not damaged or cracked. Replace the guard if it is exposed to impact or is cracked.
• Check that the trimmer head and shield are not damaged or cracked. Replace the trimmer head or shield if they 
are exposed to impact or are cracked.
• Never use the machine without a guard or spray guard nor with a defective guard.

Start and stop

      WARNING!
The complete clutch cover with shaft must be fitted before the machine is started, otherwise the clutch can become 
loose and cause personal injury. Always move the machine from the filling area before starting. Place the machine 
on a flat surface. Ensure the cutting equipment cannot come into contact with any object. Make sure no unauthori-
sed persons are in the working area, otherwise there is a risk of serious personal injury. The safety distance is 15 
metres.

Cold engine

IGNITION: Set the stop switch to the run position. CHOKE: Set the choke control in the choke posi-tion.
AIR PURGE: Prime with fuel by pressing the dia-phragm repeatedly until fuel begins to run back into the tank through 
the transparent fuel hose.

Warm engine

Use the same starting procedure as for the cold engine, but do not set the choke control in the choke position. Set 
the throttle to the start position by pressing the throttle trigger and then pressing the red button next to the stop 
button.

Stop

Stop the engine by switching the stop switch to the stop setting.

14
       WARNING!
When the engine is started with the choke in the choke or start position the cutting equipment starts to rotate imme-
diately.

Start
Press the machine body against the ground using your left hand . Grip the starter handle, slowly pull out the cord 
with your right hand until you feel some resist-ance, now quickly and powerfully pull the cord. Reset the choke 
control as soon as the engine fires and repeat until the engine starts. When the engine starts quickly apply full throttle 
and the start throttle will automatically disengage. NOTE! Do not pull the starter cord out completely and do not 
release the starter cord from the fully extended position. This can damage the machine.

6. MAINTENANCE

Carburetor

After your unit has been run 8-10 tanks of fuel the engine has broken in. To ensure that your unit is at peak perfor-
mance and producing the least amount of harmful emissions after break in, have your authorized servicing dealer, 
who has a revolution counter at his disposal, to adjust your carburetor for optimum operating conditions.

WARNING!
The complete clutch cover with shaft must be fitted before the machine is started, otherwise the clutch can become 
loose and cause personal injury.
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WARNING!
When the engine is started with the choke in the choke or start position the cutting equipment starts to rotate imme-
diately.

Start
Press the machine body against the ground using your left hand . Grip the starter handle, slowly pull out the cord 
with your right hand until you feel some resist-ance, now quickly and powerfully pull the cord. Reset the choke 
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and the start throttle will automatically disengage. NOTE! Do not pull the starter cord out completely and do not 
release the starter cord from the fully extended position. This can damage the machine.

6. MAINTENANCE

Carburetor

After your unit has been run 8-10 tanks of fuel the engine has broken in. To ensure that your unit is at peak perfor-
mance and producing the least amount of harmful emissions after break in, have your authorized servicing dealer, 
who has a revolution counter at his disposal, to adjust your carburetor for optimum operating conditions.

     WARNING!
The complete clutch cover with shaft must be fitted before the machine is started, otherwise the clutch can become 
loose and cause personal injury.

Operation

• The carburetor governs the engine's speed via the throttle. Air/fuel is mixed in the carburetor. The air/fuel mixture
is adjustable. To take advantage of the engine's optimal output the adjustment must be correct.
• The setting of the carburetor means that the engine is adapted to local conditions, for example, the climate, altitu-
de, petrol and the type of 2-stroke oil.

Idle speed adjustment

Check that the air filter is clean. When the idle speed is correct, the trimmer head will not rotate. If adjustment is 
required, close (clockwise) the T-screw, with the engine running, until the trimmer head starts to rotate (3 400 rpm). 
Open (counterclockwise) the screw until the trimmer head stops. You have reached the correct idle speed (about 
2500 rpm) when the engine runs smoothly in all positions well below the rpm when the trimmer head starts to rotate.

Note: The carburetor adjustment should be carried by qualified specialists

      WARNING!
Contact your servicing dealer, if the idle speed setting cannot be adjusted so that the cutting attachment stops. Do 
not use the machine until i t has been properly adjusted or repaired.

NOTE! The machine should only be used for short periods at its highest speed.
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Muffler

The muffler is designed to dampen the noise level and to direct the exhaust fumes away from the user. The exhaust 
fumes are hot and can contain sparks, which can result in fire if the exhaust fumes are directed towards a dry and 
inflammable material. Some mufflers are equipped with a special spark arrestor screen. If your machine is fitted with 
this type of screen it should be cleaned regularly. This is done using a wire brush. On mufflers without a catalytic 
converter the screen should be cleaned weekly, or replaced if necessary. On mufflers fitted with a catalytic converter 
the screen should be checked and cleaned monthly. If the screen is damaged it should be replaced.

If the screen is frequently blocked, this can be a sign that the function of the catalytic converter is impaired. Contact 
your dealer to inspect the muffler. A blocked screen will cause the engine to overheat resulting in damage to the 
cylinder and piston. Also see under "Maintenance".

NOTE! Never use a machine with a defective muffler.

Cooling system

To maintain as low an operating temperature as possible the engine is equipped with a cooling
system. The cooling system consists of:
1. An air intake on the starter unit.
2. Cooling fins on the flywheel.
3. Cylinder cover (leads cold air onto the cylinder).
Clean the cooling system using a brush at least once a week, in difficult conditions more often.
A dirty or blocked cooling system leads to the engine overheating resulting in damage to the cylinder and piston.

The air filter should be cleaned regularly removing dust and dirt to avoid:
• carburetor malfunction
• starting problems
• reduced engine power
• unnecessary wear to engine parts
• abnormal fuel consumption

Clean the filter after every 25 hours or more regularly if operating conditions are exceptionally dusty.
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Dismantle the air filter cover and remove the air filter. Wash in clean, warm soapy water. Ensure that the filter is dry before 
refitting. An air filter used for a long period of time can never be cleaned completely. Therefore it is necessary to replace 
the filter from time to time with a new filter. A damaged air filter must always be replaced.

Drive shaft
The drive shaft is lubricated with grease. The shaft must be lubricated at least every 25 working hours.
Lift up the locking button that holds the drive shaft sleeve in the clutch cover.
Remove the clip that holds the throttle cable on the drive shaft.
Pull the drive shaft sleeve out of the clutch cover.
Remove the drive shaft from the sleeve either by shaking it out or pulling it out using pliers.
Coat the surface of the shaft with grease from the tube. Spread it out using a brush or rag.
Slide the drive shaft back into the sleeve. Make sure the shaft engages correctly by turning it and pushing at the same time.
When the shaft is correctly installed in the sleeve the end of the shaft should project about 10 mm beyond the edge of the 
sleeve.
Rotate the shaft and push it in at the same time.
Install the drive shaft sleeve in the clutch cover so that the hole is positioned directly underneath the locking button on the 
clutch cover.

Angle gear
The angle gear is filled with a sufficient quantity of grease at the factory. However, before using the machine you should 
check that the angle gear is filled to 3/4 with grease. Normally, the grease does not need to be changed except when the 
angle gear is repaired.

Maintenance schedule

Below follows some general maintenance instructions.
If you need further information please contact your service workshop.

Daily maintenance
1. Clean the outside of the machine.
2. Make sure the harness is not damaged.
3. Make sure the throttle trigger lock and the throttle function correctly from a safety point of view.
4. Check that the stop switch functions.
5. Check that the cutting head does not rotate while idling.
6. Clean the air filter. Replace if necessary.
7. Check the guards for damage and ensure that they are not cracked. Replace the guards if they have been exposed to
impact or are cracked.
8. Check that the blade is well centred, is sharp, and is not cracked. An uncentred blade causes vibrations that can result
in damage to the machine.
9. Check that the trimmer head is undamaged and not cracked. Replace the trimmer head if necessary.
10. Check that the locking nut is tight.
11. Check that all nuts and screws are tightened.
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Weekly maintenance

1.Check the starter, the starter cord and the return spring.
2.Make sure that the vibration damping elements are not damaged.
3.Clean the outside of the spark plug. Remove and check the electrode gap. Adjust the gap to 0,6-0,7 mm or change 
the spark plug.
4.Clean the cooling fins on the flywheel.
5.Clean or replace the muffler's spark arrestor screen (not on mufflers with a catalytic converter).
6.Clean the carburetor area.
7.Clean the cooling fins on the cylinder and check that the air intake in the starter unit is not blocked.
8.Check that the angle gear is 3/4 filled with grease. Fill if necessary using special grease.

Monthly maintenance

1.Clean the fuel tank using petrol.
2.Clean the carburetor and the area surrounding it.
3.Clean the fan and the area around it.
4.Check the fuel filter and the fuel pipe, replace if necessary.
5.Check all cables and connections.
6.Check the clutch, clutch springs and the clutch drum with regard to wear. Replace if necessary.
7.Change the spark plug.
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SPECIFICATIONS

*Specifications are subject to change without notice.

MODEL
ENGINE
DISPLACEMENT
FUEL TANK CAPACITY
NOISE LEVEL
RATED SPEED
MAX SPEED
MAX POWER
START
MIXTURE (oil: gasoline)
CUTTING HEAD
CUTTING BLADE

GROSS WEIGH
NET WEIGHT
VIBRATIONS

CUTTING WIDTH
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SPECIFICATIONS

*Specifications are subject to change without notice.

MODEL DBC260 DBC330 DBC430 DBC520
ENGINE
DISPLACEMENT 26 CC 30.5 CC 42.7 CC 52 CC
FUEL TANK CAPACITY 600 ml 850 ml 1200 ml 1200 ml
NOISE LEVEL
RATED SPEED
MAX SPEED
MAX POWER 0.7 kW 0.9 kW 1.2 kW 2.2 kW
START
MIXTURE (oil: gasoline)
CUTTING HEAD
CUTTING BLADE

GROSS WEIGH 7 kg 8 kg 8.5 kg 8.7 kg
NET WEIGHT 6 kg 7 kg 7.5 kg 7.7 kg
VIBRATIONS

1:25

Single cylinder, 2 stroke, air cooled

113 dB
7500 rpm
9000 rpm

Manual

400-450 mm
3 T

CUTTING WIDTH
255 mm for cutting blade

400-450 mm for cutting head

SPECIFICATIONS

*Specifications are subject to change without notice.

MODEL DBC260 DBC330 DBC430 DBC520
ENGINE
DISPLACEMENT 26 CC 30.5 CC 42.7 CC 52 CC
FUEL TANK CAPACITY 600 ml 850 ml 1200 ml 1200 ml
NOISE LEVEL
RATED SPEED
MAX SPEED
MAX POWER 0.7 kW 0.9 kW 1.2 kW 2.2 kW
START
MIXTURE (oil: gasoline)
CUTTING HEAD
CUTTING BLADE

GROSS WEIGH 7 kg 8 kg 8.5 kg 8.7 kg
NET WEIGHT 6 kg 7 kg 7.5 kg 7.7 kg
VIBRATIONS

1:25

Single cylinder, 2 stroke, air cooled

113 dB
7500 rpm
9000 rpm

Manual

400-450 mm
3 T

CUTTING WIDTH
255 mm for cutting blade

400-450 mm for cutting head
idling 2.784 m/s2

racing 6.09 m/s2

right handle: 
idling 2.67 m/s2

racing: 2.789 m/s2

K=1.5m/s2

1. 8. SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS

*Specifications are subject to change without notice.

DBC260 DBC330 DBC430 DBC520

DISPLACEMENT 26 CC 30.5 CC 42.7 CC 52 CC
FUEL TANK CAPACITY 600 ml 850 ml 1200 ml 1200 ml
NOISE LEVEL
RATED SPEED
MAX SPEED
MAX POWER 0.7 kW 0.9 kW 1.2 kW 2.2 kW

MIXTURE (oil: gasoline)
CUTTING HEAD
CUTTING BLADE

GROSS WEIGH 7 kg 8 kg 8.5 kg 8.7 kg
NET WEIGHT 6 kg 7 kg 7.5 kg 7.7 kg
VIBRATIONS

1:25 - 40 ml of oil per liter of gasoline

Single cylinder, 2 stroke, air cooled

113 dB
7500 rpm
9000 rpm

Manual

400-450 mm
3 T

CUTTING WIDTH
255 mm for cutting blade

400-450 mm for cutting head
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1. 9. EXPLODED VIEW AND SPARE PART LIST
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Description

1. 
2. 

5. 
6. 
7. 
8. 

11. 
12. 

15. 
16. 
17. 
18. 

21. 
22. 

25. 
26. 
27. 
28. 

 Description

Element 

Knob 

51. 
52. 

55. Pullet
56. Nut M8 
57. Starter ass’y
58. 

61. Reel
62. 

Nut
Starter 

65. Starter rope 
66. Starter knob
67. 
68. Fuel tank ass’y

71. 
72. 

75. Tank 
76. 
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Description

1. Gearcase ass’y 
2.

Plate
5.  
6 Plate
7. 
8. 

11. 
12. 

15. 
16. 
17. 
18. 

21. 
22. 

25. 

Description

26. 
27. 
28. 

Rubber

Nut M5 

Straps 
51. 

or wound up wires. If you cannot remove these obstacles, mark them out so that they do not come 
in contact with the blade.
Rocks or metal objects will blunt or damage the blade. Wires may wind on to the blade head or may 
be defl ected and cause injuries.

10. MAINTENANCE AND STORAGE

Maintaining the machine
• Before every use:
– Check that all nuts and bolts are tightened.
– Check that no fuel is leaking from the fuel tank.
– Lubricate the gearbox with grease.
After every 20 hours of operation (For this purpose we recommend you contact an authorised servi-
ce centre):
– Clean the air fi lter.
– Clean the fuel fi lter.
After every 50 hours of operation (For this purpose we recommend you contact an authorised servi-
ce centre):
– Clean the spark plug and adjust the gap between the electrodes to a distance of 0.6–0.7 mm.
– Clean out deposits from the exhaust and muffl er.
– Disconnect the shaft and lubricate with quality lubricant.
Check the installation after performing maintenance and check that all nuts and bolts are pulled 
tight.

Service
• In the event that after purchasing the product you fi nd any kind of defect, contact the service 
department.
When using the product, follow the instructions contained in the included user’s manual.
• A complaint will not be accepted if you modifi ed the product or if you did not follow the instruc-
tions in the user’s manual.

Warranty does not cover:
• Normal wear and tear of operating parts of the machine as a result of its use
• Servicing tasks related to standard maintenance of the machine (e.g. cleaning, lubrication, tuning, 
etc.)
• Defects caused by external effects (e.g. climatic conditions, dustiness, inappropriate use, etc.)
• Mechanical damage resulting from the machine being dropped, impact, etc.
• Damages resulting from unprofessional handling, overloading, use of incorrect parts, inappropriate 
tools, etc. On returned products that were not properly protected against mechanical damage 
during transport, the risk of potential damage is borne exclusively by the owner.

Storage

ATTENTION! If you will not be using the machine for an extended period of time, store it according 
to the following instructions. This will extend the lifetime of the machine.

• Fully drain fuel from the fuel tank and the carburettor. Close the choke and pull on the cord 3 to 5 
times.
• Screw out the spark plug and pour a small amount of motor oil into the socket. Gently pull the pull 
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cord 2 to 3 times.
• Use a clean cloth to clean the exterior surfaces. Store the machine in a clean dry location.

11. WHAT TO DO “WHEN”...

The engine will not start Possible cause Remedy

1. Check the fuel. Ther e is no fuel in the fuel tank or 

carburettor.

Add fuel.

The fuel contains water.

Incorrect ratio of the fuel mix. Drain the fuel tank and carburettor. 

Fill the fuel tank with new fuel.

2. Remove and check the
spark plug.

Faulty or dirty spark plug. Replace the spark plug

Incorrect gap between the electrodes.

The spark plug is too damp, in contact 

with petrol (flooded engine).

Slide the spark plug out and reinstall.

3. Ta ke the motor t o

a qualified service centre

or to the vendor.

Clogged fuel filter, carburettor defect, 

starting defect, clogged valves, etc.

Replace or repair the faulty parts.

Engine performance is 

insufficient

Cause of the malfunction Correction

1. Check the air filter. Dirty air filter. Clean or replace the air filter insert.

2. Check the fuel. The fuel contains water. Drain the fuel tank and carburettor. 

Fill the fuel tank with new fuel.Incorrect ratio of the fuel mix.

3. Check the choke setting

and the throttle controls.

The throttle is not fully open. Adjust the setting.

Poorly adjusted throttle cable.

4. Ta ke the motor to

a qualified service centre

or to the vendor.

Clogged fuel filter, carburettor defect, 

starting defect, clogged valves, etc.

Replace or repair the faulty parts.

The motor starts 

and dies immediately

Possible cause Remedy

1. Check the fuel. Fuel ran out. Add fuel.

The fuel contains water. Drain the fuel tank and carburettor. 

Fill the fuel tank with new fuel.Incorrect r atio of the fuel mix.

2. Remove and check the

spark plug.

Faulty or dirty spark plug. Replace the spark plug.

Incorrect gap between the electrodes.

3. Check the air filter. Dirty the air filter. Clogged air fi lter. Clean or replace the air filter insert.

4. Ta ke the motor t o

a qualified service centre or 

to the vendor .

Clogged air bleed valve. Replace or repair the faulty parts.

Clogged fuel filter, carburettor defect,  

starting defect, clogged valves, etc.

1. 8.10.



12. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING
MATERIALS
Dispose of used packaging material at a site designated for waste in your municipality.

The machine and its accessories are manufactured from various materials, 
e.g. metal and plastic.
Take damaged parts to a recycling centre. Inquire at the relevant 

  government department.

This product meets all the basic requirements of EU directives that apply to it.
Changes in the text, design and technical specifi cations may be made without
prior notice and we reserve the right to make these changes.

13. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Engine type: Air cooled, 2 stroke, Single cylinder
Displacement: 52 cc
Max engine power: 2.2 kW
Engine speed: 7500 rpm
Max engine speed: 9000 rpm
Fuel mixture: Gasoline 25 : Oil 1
Fuel Tank capacity: 1.2 L
Start: Recoil
Cutter head (blade): 255 mm
Max cutting capacity (with nylon): 400-450 mm

Includes: 
Nylon head: 1 pc
Fuel mix bottle: 1 pc
3T blade: 1 pc
Grass protector: 1 pc
Double shoulder harness: 1 pc
Tool kit: 1 pc
Goggles: 1 pc

www.daewoopower.bg
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K=1.5m/s2
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ADJUSTING THE CARBURETOR

   (1) L needle
   (2) H needle

(3) Idle adjusting screw

The carburetor on your unit has been factory
adjusted, but may require fine tuning due to a change in operating conditions. Before adjusting the 
carburetor, make sure that the provided air/fuel filters are clean and fresh and the fuel properly
mixed.
When adjusting, take the following steps:
NOTE
Be sure to adjust the carburetor with the bar chain attached.
1. H and L needles are restricted within the number of turn as shown below.
H needle: -1/4 -1/4
L needle: -1/4 -1/4
2. Start the engine and allow it to warm up in low speed for a few minutes.
3. Turn the idle adjusting screw (T) counterclockwise so that the saw chain does not turn. If the idling 
speed is too slow, turn the screw clockwise.
4. Make a test cut and adjust the H needle for best cutting power, not for maximum speed.
CHAIN BRAKE 

This machine is equipped with an automatic brake to stop saw chain rotation upon occurrence of 
kickback during saw cutting. The brake is automatically operated by inertial force, which acts on the 
weight fitted inside the front guard. This brake can also be operated manually with the front guard 
turned down to the guide bar. To release the brake, pull up the front guard toward the front handle till a 
“click” sound is heard.
WARNING
Be sure to confirm brake operation during daily inspection.
How to confirm:
1) Turn off the engine.
2) Holding the chain saw horizontally, release your hand from the front handle, hit the tip of the guide 
bar to a stump or a piece of wood, and confirm brake operation. Operating level varies by bar size.
In case the brake is not effective, ask our dealer for inspection and repairs. If the engine keeps rotating 
at high speed with the brake engaged, the clutch will overheat causing trouble. When the brake 
engages during operation, immediately release the throttle lever to stop the engine.

4

• If the engine is hot, DO NOT POUR IN FUEL.
• For this type of two-stroke engine a mixture of lead-free petrol and two-stroke engine oil is used at 
a ratio of 25:1.

ATTENTION!  A fuel mix that is mixed at a ratio other than 25 : 1 may damage the engine. Make sure 
that this fuel mix is mixed correctly.

• When mixing petrol with two-stroke engine oil, use only petrol containing NO ETHANOL or 
METHANOL (types of alcohols).
• Use quality petrol with an octane number of 95 or higher. This will help prevent possible damage to 
the fuel system and other parts of the engine.

Storing fuel
Only store fuel in a clean, safe and approved canister. Inform yourself about and adhere to local 
directives related to the type and storage of canisters fi lled with fuel.

IMPORTANT
Fuel for two-stroke engines may separate. Prior to every use, thoroughly shake the canister with 
fuel. Stored fuel ages. Do not mix more fuel than you expect to consume within one month.

7. PREPARING FOR OPERATION

IMPORTANT:
Follow instructions for preparing the fuel mix! Not following these instruction may damage the 
engine! Do not use fuel that has been stored for longer than two months. A fuel mix stored for longer 
than two months will cause problems at start up and lower engine performance. If the fuel mix is 
stored for longer than two months, it should be removed and new fuel must be used.

Points to check before starting work
1. Check whether any screws, nuts and installation elements are loose. Tighten any loose screws.
2. Check whether the air fi lter is dirty. Prior to starting work, remove all dirt from the air fi lter.
3. Make sure that the plastic head guard and the blade is securely fastened in place.
4. Check the fuel tank for leaks.
5. Check the blade or the string trimmer head for damage.

8. STARTING THE BRUSH CUTTER

WARNING!
• Prior to starting the engine, make sure that the cutting blade/string trimmer head can move freely 
and is not touching any foreign objects.
• When the engine is idling, the cutting tool must not be turning. Otherwise, contact an authorised 
service centre to perform an inspection and remedy the problem.
• Prior to starting the engine, make sure that the throttle trigger moves freely.

ATTENTION:  Hold the brush cutter fi rmly with both hands. Always stand so that your body is on the 
left of the shaft tube. Never hold the handle with crossed arms. These instructions also apply to 
left-handers.
ATTENTION:  Exposure to vibrations may damage the health of persons that suffer from circulatory 
or nerve system problems. If any physical problems become evident, such as desensitisation, loss 
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STOPPING THE ENGINE
1 Release the throttle lever to allow the engine to idle for a few minutes.
2 Set the switch to the “O” (STOP) position.

Before proceeding to your job, read the section “For Safe Operation”. It is recommended to first 
practice sawing easy logs. This also helps you get accustomed to your unit.
Always follow the safety regulations. The chain saw must only be used for cutting wood. It is forbidden 
to cut other types of material.
Vibrations and kickback vary with different materials and the requirements of the safety regulations 
would not be respected.
Do not use the chain saw as a lever for lifting, moving or splitting objects. Do not lock it over
fixed stands. It is forbidden to hitch tools or applications to the PTO other than those specified by the 
manufacturer.
It is not necessary to force the saw into the cut.
Apply only light pressure while running the engine at full throttle.
When the saw chain is caught in the cut, do not attempt to pull it out by force, but use a wedge or a 
lever to open the way.
GUARD AGAINST KICKBACK
This saw is equipped with a chain brake that will stop the chain in the event of kickback if operating 
properly. You must check the chain brake operation before each usage by running the saw at full the 
throttle for I 2 seconds and pushing the front hand guard forward. The chain should stop immediately 
with the engine at full speed. If the chain is slow to stop or does not stop, replace the brake band and 
clutch drum before use. 
It is extremely important that the chain brake be checked for proper operation before each use and 
that the chain be sharp in order to maintain the kickback safety level of this saw. Removal of the safety 
devices, inadequate maintenance, or incorrect replacement of the bar or chain may increase the risk to 
serious personal injury due to kickback.
FELLING A TREE

Felling direction

Notch cut     Felling out

1. Decide the felling direction considering the wind, lean of the tree, location of heavy branches, ease 

of sensitivity, loss of usual strength or changes in skin colour, please contact a doctor.
These systems usually manifest themselves on fi ngers, hands or wrists.

PROCEDURES FOR STARTING AND STOPPING THE ENGINE
Starting a cold engine
1. Set the power switch to the "START" position. (see fi g. 8)
2. Repeatedly push down the fuel primer bulb (5 to 10 presses), until the fuel gets to the carburettor. 
(see fi g. 9)
3. Move the choke lever upwards to the "OFF" position (=air supply turned off, i.e. choke turned
on). (see fi g. 9)
4. Lean the brush cutter against the ground so thatit is stable and pull on the handle of the starting
cord until the engine rotates (the engine will show signs of attempting to start).
5. At this point, push the choke lever downwards to the "ON" position (=air supply turned on, i.e. 
choke turned off) and start the engine by repeatedly pulling on the starting cord.

ATTENTION!  Spinning the engine for too long with the choke lever in the OFF position will result
in fl ooding of the engine and problems with starting it up.
6. Prior to starting work, leave the engine to warm up for a few minutes to get up to operating
temperature.

Starting a warm engine
1. Set the power switch to the "START" position.
2. Pull on the handle of the starting cord until the engine starts up. DO NOT USE THE CHOKE!

ATTENTION!  In the event that the fuel in the fuel tank was completely used up, after pouring in fuel, 
repeat the steps for STARTING A COLD ENGINE.

Controlling the speed of the string trimmer head / metal three tooth blade
• To increase speed, fi rst use the palm of your hand to push down the throttle safety switch and 
then use your fi nger to pull on the throttle trigger (see fig. 8)
• The throttle trigger can be locked in place using the half-throttle lock (fig. 1, bod 6)
• To lower the speed, release the throttle trigger

Stopping the engine
Move the power switch to the STOP position.

WARNING!
• Prior to starting the engine, make sure that the cutting blade/string trimmer head can move freely 
and is not touching any foreign objects.
• When the engine is idling, the cutting tool must not be turning. Otherwise, contact an authorised 
service centre to perform an inspection and remedy the problem.
• Prior to starting the engine, make sure that the throttle trigger moves freely.

ATTENTION:  Hold the brush cutter fi rmly with both hands. Always stand so that your body is on the 
left of the shaft tube. Never hold the handle with crossed arms. These instructions also apply to 
left-handers.
ATTENTION:  Exposure to vibrations may damage the health of persons that suffer from circulatory 
or nerve system problems. If any physical problems become evident, such as desensitisation, loss 

or wound up wires. If you cannot remove these obstacles, mark them out so that they do not come 
in contact with the blade.
Rocks or metal objects will blunt or damage the blade. Wires may wind on to the blade head or may 
be defl ected and cause injuries.

10. MAINTENANCE AND STORAGE

Maintaining the machine
• Before every use:
– Check that all nuts and bolts are tightened.
– Check that no fuel is leaking from the fuel tank.
– Lubricate the gearbox with grease.
After every 20 hours of operation (For this purpose we recommend you contact an authorised servi-
ce centre):
– Clean the air fi lter.
– Clean the fuel fi lter.
After every 50 hours of operation (For this purpose we recommend you contact an authorised servi-
ce centre):
– Clean the spark plug and adjust the gap between the electrodes to a distance of 0.6–0.7 mm.
– Clean out deposits from the exhaust and muffl er.
– Disconnect the shaft and lubricate with quality lubricant.
Check the installation after performing maintenance and check that all nuts and bolts are pulled 
tight.

Service
• In the event that after purchasing the product you fi nd any kind of defect, contact the service 
department.
When using the product, follow the instructions contained in the included user’s manual.
• A complaint will not be accepted if you modifi ed the product or if you did not follow the instruc-
tions in the user’s manual.

Warranty does not cover:
• Normal wear and tear of operating parts of the machine as a result of its use
• Servicing tasks related to standard maintenance of the machine (e.g. cleaning, lubrication, tuning, 
etc.)
• Defects caused by external effects (e.g. climatic conditions, dustiness, inappropriate use, etc.)
• Mechanical damage resulting from the machine being dropped, impact, etc.
• Damages resulting from unprofessional handling, overloading, use of incorrect parts, inappropriate 
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of sensitivity, loss of usual strength or changes in skin colour, please contact a doctor.
These systems usually manifest themselves on fi ngers, hands or wrists.

PROCEDURES FOR STARTING AND STOPPING THE ENGINE
Starting a cold engine
1. Set the power switch to the "START" position. (see fi g. 8)
2. Repeatedly push down the fuel primer bulb (5 to 10 presses), until the fuel gets to the carburettor. 
(see fi g. 9)
3. Move the choke lever upwards to the "OFF" position (=air supply turned off, i.e. choke turned
on). (see fi g. 9)
4. Lean the brush cutter against the ground so thatit is stable and pull on the handle of the starting
cord until the engine rotates (the engine will show signs of attempting to start).
5. At this point, push the choke lever downwards to the "ON" position (=air supply turned on, i.e. 
choke turned off) and start the engine by repeatedly pulling on the starting cord.

ATTENTION!  Spinning the engine for too long with the choke lever in the OFF position will result
in fl ooding of the engine and problems with starting it up.
6. Prior to starting work, leave the engine to warm up for a few minutes to get up to operating
temperature.

Starting a warm engine
1. Set the power switch to the "START" position.
2. Pull on the handle of the starting cord until the engine starts up. DO NOT USE THE CHOKE!

ATTENTION!  In the event that the fuel in the fuel tank was completely used up, after pouring in fuel, 
repeat the steps for STARTING A COLD ENGINE.

Controlling the speed of the string trimmer head / metal three tooth blade
• To increase speed, fi rst use the palm of your hand to push down the throttle safety switch and 
then use your fi nger to pull on the throttle trigger (see fig. 8)
• The throttle trigger can be locked in place using the half-throttle lock (fig. 1, bod 6)
• To lower the speed, release the throttle trigger

Stopping the engine
Move the power switch to the STOP position.
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of completing the task after felling and other factors.
2. While clearing the area around the tree, arrange a good foothold and retreat path.
3. Make a notch cut one-third of the way into the tree on the felling side.
4. Make a felling cut from the opposite side of the notch and at a level slightly higher than the bottom 
of the notch.
WARNING
When you fell a tree, be sure to warn neighboring workers of the danger.

9. SAWING

Bucking and Limbing
WARNING
Always ensure your foothold. Do not stand on the log.
Be alert to the rolling over of a cut log.
Especially when working on a slope, stand on the uphill side of the log.
Follow the instructions in “For Safe Operation” to avoid kickback of the saw.
Before starting work, check the direction of bending force inside the log to be cut. Always finish cutting 
from the opposite side of the bending direction to prevent the guide bar from being caught in the cut.

A log lying off the ground

Saw down halfway, then roll the log over and cut from the opposite side.
A log hanging off the ground

In area A, saw up from the bottom one-third and finish by sawing down from the top .In area B, saw 
down from the top one-third and finish by sawing up from the bottom.
Cutting the limbs of Fallen Tree

First check to which side the limb is bent. Then make the initial cut from the bent side and finish by 
sawing from the opposite side.

WARNING!
The engine exhaust fumes contain chemical substances that are damaging to health. Never inhale 
these fumes. Always start the brush cutter outdoors.

9. CUTTING

WARNING!
When working with any string trimmer or brush cutter model, there is a danger of defl ecting stones, 
metal or small objects and the cut material. Carefully read all the safety directives.
Follow all the instructions provided in this user’s manual.

WARNING!
Use head, eye, face and hearing protection. Use appropriate footwear that will protect your feet and 
which will ensure a fi rm stance on slippery surfaces. Do not wear ties, jewellery or loose clothing 
that could become caught in the moving parts of the tool. Do not wear footwear with an open tip. Do 
not work barefoot or with bare legs. In certain situations you must use full face and head protection.
Take care to avoid recoil and jamming of the blade.

WARNING!
Always use the shoulder strap.
Set the shoulder strap and its hitch on the tool so that the brush cutter is suspended several centi-
metres above the terrain. The head of the brush cutter and the metal guard must be level in all 
directions. Hang the brush cutter on the right side of the body.

DANGER ZONE
NOBODY APART FROM THE OPERATOR MAY ENTER THE DANGER ZONE OF A 15 METRE 
RADIUS. THE OPERATOR MUST USE APPROPRIATE EYE, HEARING, FACE, FOOT, LEG AND BODY 
PROTECTION. PERSONS LOCATED IN THE DANGER ZONE OR IN THE RISK ZONE AFTER THE 
DANGER ZONE MUST USE EYE PROTECTION AGAINST DEFLECTED OBJECTS. THE RISK IS 
REDUCED WITH INCREASING DISTANCE FROM THE DANGER ZONE.

CUTTING WITH THE NYLON STRING TRIMMER HEAD.

• The string trimmer head rotates CLOCKWISE.
• The trimmer line is extended out semi-automatically. While trimming, simply gently tap the head on 
the ground, which will push down the button on the underside of the head and the string trimmer 
line will slide out. The string trimmer line is then shortened to the maximum permitted length on the 
blade integrated in the plastic guard.

Trimming grass
• During this activity, carefully move the trimmer into the material that you wish to trim. Slowly tilt the
head so that the trimmed material is ejected away from you. If you are trimming all the way up to 
obstacles such as fences, walls and trees, then approach at such an angle that all material is ejec-
ted away from you. Slowly move the head with the nylon string trimmer line from right to left until the 
grass is trimmed all the way to the obstacle but avoid the string trimmer line coming into contact 
with the obstacle.
• When trimming in the vicinity of a wire fence or enclosure, proceed carefully so as not to come into 
contact with the wires. If you exceed the minimum distance from the fence, the string trimmer line 
will be shortened after impact.

ATTENTION!  In the event that the fuel in the fuel tank was completely used up, after pouring in fuel, 
repeat the steps for STARTING A COLD ENGINE.

Controlling the speed of the string trimmer head / metal three tooth blade
• To increase speed, fi rst use the palm of your hand to push down the throttle safety switch and 
then use your fi nger to pull on the throttle trigger (see fig. 8)
• The throttle trigger can be locked in place using the half-throttle lock (fig. 1, bod 6)
• To lower the speed, release the throttle trigger

Stopping the engine
Move the power switch to the STOP position.

cord 2 to 3 times.
• Use a clean cloth to clean the exterior surfaces. Store the machine in a clean dry location.
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speed.
• If you hear an unusual noise or the machine vibrates abnormally, stop working and identify the 
cause.
• Do not stop the machine while the blade is cutting a material. There is a danger of damaging the 
machine.
• The cutting tool must be fi tted with an appropriate guard.

ATTENTION!  If instructions are not followed, there is a danger of a serious or even fatal
Injury to persons!

• Acquaint all persons working with this machine with the operation of the machine and the safety
instructions.

4. DESCRIPTION OF THE MACHINE

1. Metal three tooth blade / semi-automatic string trimmer head
2. Trimmer line cutter
3. Protective safety guard
4. Split shaft coupler
5. Handle mount
6. Throttle trigger lock
7. Throttle trigger
8. Power switch
9. Throttle safety switch
10. Engine
11. Fuel tank cap
12. Fuel tank
13. Shoulder strap hitch
14. Choke control lever
15. Fuel primer bulb

Included contents:
Brush cutter, string trimmer head, metal three tooth blade, shoulder strap, calibrated fuel mixing 
container, tool set.

5. ASSEMBLY

• Connect the shaft of the brush cutter (Fig. 2).
Insert the bottom part of the shaft (Fig 2, point 1) into the coupling (Fig 2, point 2), which is a part of
the top part of the shaft. The locking pin (Fig 2, point 3) must fi t into the hole (Fig 2, point 4). Then 
secure both parts in place by tightening the screw (Fig 2, point 5). For easier transport of the brush 

4

• If the engine is hot, DO NOT POUR IN FUEL.
• For this type of two-stroke engine a mixture of lead-free petrol and two-stroke engine oil is used at 
a ratio of 25:1.

5.
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• For this type of two-stroke engine a mixture of lead-free petrol and two-stroke engine oil is used at 
a ratio of 25:1.

• Never push the blade against objects when in operation. Material must be cut at reasonable 
speed.
• If you hear an unusual noise or the machine vibrates abnormally, stop working and identify the 
cause.
• Do not stop the machine while the blade is cutting a material. There is a danger of damaging the 
machine.
• The cutting tool must be fi tted with an appropriate guard.

ATTENTION!  If instructions are not followed, there is a danger of a serious or even fatal
Injury to persons!

• Acquaint all persons working with this machine with the operation of the machine and the safety
instructions.

4. DESCRIPTION OF THE MACHINE

1. Metal three tooth blade / semi-automatic string trimmer head
2. Trimmer line cutter
3. Protective safety guard
4. Split shaft coupler
5. Handle mount
6. Throttle trigger lock
7. Throttle trigger
8. Power switch
9. Throttle safety switch
10. Engine
11. Fuel tank cap
12. Fuel tank
13. Shoulder strap hitch
14. Choke control lever
15. Fuel primer bulb

Included contents:
Brush cutter, string trimmer head, metal three tooth blade, shoulder strap, calibrated fuel mixing 
container, tool set.

5. ASSEMBLY

• Connect the shaft of the brush cutter (Fig. 2).
Insert the bottom part of the shaft (Fig 2, point 1) into the coupling (Fig 2, point 2), which is a part of
the top part of the shaft. The locking pin (Fig 2, point 3) must fi t into the hole (Fig 2, point 4). Then 
secure both parts in place by tightening the screw (Fig 2, point 5). For easier transport of the brush 



WARNING
Be alert to the springing back of a cut limb.
Pruning of Standing Tree

Cut up from the bottom, finish down from the top.
WARNING
Do not use an unstable foothold or ladder.
Do not overreach.
Do not cut above shoulder height.
Always use both your hands to hold the saw.

10. MAINTENANCE

Before cleaning, the inspecting or repairing the unit, make sure that engine has stopped and is cool. 
Disconnect the spark plug to prevent accidental starting.
MAINTENANCE AFTER EACH USE
1. Air filter
Dust on the cleaner surface can be removed by tapping a corner of the cleaner against a hard surface. 
To clean dirt in the meshes, split the cleaner into halves and brush in gasoline. When using compres-
sed air, blow from the inside.

To assemble the cleaner halves, press the rim until it clicks.
When installing the main filter, make sure that the grooves on the filter edge are correctly fit with the 
projections on the cylinder cover.  
2. Oiling port
Dismount the guide bar and check the oiling port for clogging.                   

Oiling port 

• When cutting weeds, it is possible to cut one stem at a time. Place the trimmer head with string 
trimmer line at the bottom part of the weed - never the top because the stem may start quivering 
and the string trimmer line may become caught in it. Rather than attempting to cut the weed directly, 
it is better to use only the end of the string trimmer line and to cut the stem slowly.

Clearing and trimming edges
• Both these tasks are performed using the head with the nylon line tilted at large angle. Clearing 
means removing the top vegetation after which only soil remains.
• Trimming edges means trimming the grass at the edge of lawns that extends on to footpaths and 
roads.
• While clearing and trimming edges, hold the tool at a steep angle and in a position where dirt, cut 
material and stones will not be ejected backwards towards you in the event that they ricochet from a 
hard surface.
Despite the pictures showing how to perform clearing and trimming of edges, every user must fi nd 
their own position that will suit their body dimensions and working conditions.

WARNING!
If a head with a nylon line is used, the correct protective guard must be fi tted. If the nylon line 
extends out too far, it may start fl uttering. If you use a head with a nylon line, always use the protec-
tive plastic guard with the cutter blade.

WARNING!
Be very careful when working above soil or gravel because the nylon line may defl ect small stones 
at a very high speed.
The protective guard on this tool cannot stop objects that ricochet off hard surfaces.

WARNING!
Do not trim in places where there are wires and wire mesh. Use protective aids. Do not trim in loca-
tions where you cannot see what the trimmer is trimming.

CUTTING USING THE BLADE

Cutting weeds
• This is cutting performed by a pendular movement of the blade in an arch shape. In this way you 
can quickly clear a large area of dense grass and weed. Brush cutting should be used for cutting 
large and tough weeds or woody vegetation.
• Brush cutting may be performed in both directions or only in one direction, which will mean that 
the cut material will be ejected away from you. With this type of cutting, the part of the blade moving 
away from you will do the work. Slightly tilt the blade down to the same side. If you will be brush 
cutting in both directions, you will be hit by some defl ected material.

NOTE:  Do not use the brush cutter blade for cutting trees with a diameter larger than 12 mm.

WARNING: DO NOT TOUCH THE FOLLOWING OBJECTS WITH THE BLADE: METAL POLES, ELEC-
TRICAL WIRE, RUBBER, MASONRY, STONES, FENCES 

WARNING
Do not cut if the metal blade is blunt, cracked or damaged.
Before starting to cut, check that there are no obstacles in the work area such as rocks, metal poles 

line will slide out. The string trimmer line is then shortened to the maximum permitted length on the 
blade integrated in the plastic guard.

Trimming grass
• During this activity, carefully move the trimmer into the material that you wish to trim. Slowly tilt the
head so that the trimmed material is ejected away from you. If you are trimming all the way up to 
obstacles such as fences, walls and trees, then approach at such an angle that all material is ejec-
ted away from you. Slowly move the head with the nylon string trimmer line from right to left until the 
grass is trimmed all the way to the obstacle but avoid the string trimmer line coming into contact 
with the obstacle.
• When trimming in the vicinity of a wire fence or enclosure, proceed carefully so as not to come into 
contact with the wires. If you exceed the minimum distance from the fence, the string trimmer line 
will be shortened after impact.

12. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING
MATERIALS
Dispose of used packaging material at a site designated for waste in your municipality.

The machine and its accessories are manufactured from various materials, 
e.g. metal and plastic.
Take damaged parts to a recycling centre. Inquire at the relevant 

  government department.

This product meets all the basic requirements of EU directives that apply to it.
Changes in the text, design and technical specifi cations may be made without
prior notice and we reserve the right to make these changes.

13. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Engine type: Air cooled, 2 stroke, Single cylinder
Displacement: 52 cc
Max engine power: 2.2 kW
Engine speed: 7500 rpm
Max engine speed: 9000 rpm
Fuel mixture: Gasoline 25 : Oil 1
Fuel Tank capacity: 1.2 L
Start: Recoil
Cutter head (blade): 255 mm
Max cutting capacity (with nylon): 400-450 mm

Includes: 
Nylon head: 1 pc
Fuel mix bottle: 1 pc
3T blade: 1 pc
Grass protector: 1 pc
Double shoulder harness: 1 pc
Tool kit: 1 pc
Goggles: 1 pc

• When cutting weeds, it is possible to cut one stem at a time. Place the trimmer head with string 
trimmer line at the bottom part of the weed - never the top because the stem may start quivering 
and the string trimmer line may become caught in it. Rather than attempting to cut the weed directly, 
it is better to use only the end of the string trimmer line and to cut the stem slowly.

Clearing and trimming edges
• Both these tasks are performed using the head with the nylon line tilted at large angle. Clearing 
means removing the top vegetation after which only soil remains.
• Trimming edges means trimming the grass at the edge of lawns that extends on to footpaths and 
roads.
• While clearing and trimming edges, hold the tool at a steep angle and in a position where dirt, cut 
material and stones will not be ejected backwards towards you in the event that they ricochet from a 
hard surface.
Despite the pictures showing how to perform clearing and trimming of edges, every user must fi nd 
their own position that will suit their body dimensions and working conditions.

WARNING!
If a head with a nylon line is used, the correct protective guard must be fi tted. If the nylon line 
extends out too far, it may start fl uttering. If you use a head with a nylon line, always use the protec-
tive plastic guard with the cutter blade.

WARNING!
Be very careful when working above soil or gravel because the nylon line may defl ect small stones 
at a very high speed.
The protective guard on this tool cannot stop objects that ricochet off hard surfaces.

WARNING!
Do not trim in places where there are wires and wire mesh. Use protective aids. Do not trim in loca-
tions where you cannot see what the trimmer is trimming.

CUTTING USING THE BLADE

Cutting weeds
• This is cutting performed by a pendular movement of the blade in an arch shape. In this way you 
can quickly clear a large area of dense grass and weed. Brush cutting should be used for cutting 
large and tough weeds or woody vegetation.
• Brush cutting may be performed in both directions or only in one direction, which will mean that 
the cut material will be ejected away from you. With this type of cutting, the part of the blade moving 
away from you will do the work. Slightly tilt the blade down to the same side. If you will be brush 
cutting in both directions, you will be hit by some defl ected material.

NOTE:  Do not use the brush cutter blade for cutting trees with a diameter larger than 12 mm.

WARNING: DO NOT TOUCH THE FOLLOWING OBJECTS WITH THE BLADE: METAL POLES, ELEC-
TRICAL WIRE, RUBBER, MASONRY, STONES, FENCES 

WARNING
Do not cut if the metal blade is blunt, cracked or damaged.
Before starting to cut, check that there are no obstacles in the work area such as rocks, metal poles 

• When cutting weeds, it is possible to cut one stem at a time. Place the trimmer head with string 
trimmer line at the bottom part of the weed - never the top because the stem may start quivering 
and the string trimmer line may become caught in it. Rather than attempting to cut the weed directly, 
it is better to use only the end of the string trimmer line and to cut the stem slowly.

Clearing and trimming edges
• Both these tasks are performed using the head with the nylon line tilted at large angle. Clearing 
means removing the top vegetation after which only soil remains.
• Trimming edges means trimming the grass at the edge of lawns that extends on to footpaths and 
roads.
• While clearing and trimming edges, hold the tool at a steep angle and in a position where dirt, cut 
material and stones will not be ejected backwards towards you in the event that they ricochet from a 
hard surface.
Despite the pictures showing how to perform clearing and trimming of edges, every user must fi nd 
their own position that will suit their body dimensions and working conditions.

WARNING!
If a head with a nylon line is used, the correct protective guard must be fi tted. If the nylon line 
extends out too far, it may start fl uttering. If you use a head with a nylon line, always use the protec-
tive plastic guard with the cutter blade.

WARNING!
Be very careful when working above soil or gravel because the nylon line may defl ect small stones 
at a very high speed.
The protective guard on this tool cannot stop objects that ricochet off hard surfaces.

WARNING!
Do not trim in places where there are wires and wire mesh. Use protective aids. Do not trim in loca-
tions where you cannot see what the trimmer is trimming.

CUTTING USING THE BLADE

Cutting weeds
• This is cutting performed by a pendular movement of the blade in an arch shape. In this way you 
can quickly clear a large area of dense grass and weed. Brush cutting should be used for cutting 
large and tough weeds or woody vegetation.
• Brush cutting may be performed in both directions or only in one direction, which will mean that 
the cut material will be ejected away from you. With this type of cutting, the part of the blade moving 
away from you will do the work. Slightly tilt the blade down to the same side. If you will be brush 
cutting in both directions, you will be hit by some defl ected material.

NOTE:  Do not use the brush cutter blade for cutting trees with a diameter larger than 12 mm.

WARNING: DO NOT TOUCH THE FOLLOWING OBJECTS WITH THE BLADE: METAL POLES, ELEC-
TRICAL WIRE, RUBBER, MASONRY, STONES, FENCES 

WARNING
Do not cut if the metal blade is blunt, cracked or damaged.
Before starting to cut, check that there are no obstacles in the work area such as rocks, metal poles 

Trimming grass
• During this activity, carefully move the trimmer into the material that you wish to trim. Slowly tilt the
head so that the trimmed material is ejected away from you. If you are trimming all the way up to 
obstacles such as fences, walls and trees, then approach at such an angle that all material is ejec-
ted away from you. Slowly move the head with the nylon string trimmer line from right to left until the 
grass is trimmed all the way to the obstacle but avoid the string trimmer line coming into contact 
with the obstacle.
• When trimming in the vicinity of a wire fence or enclosure, proceed carefully so as not to come into 
contact with the wires. If you exceed the minimum distance from the fence, the string trimmer line 
will be shortened after impact.

12. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING
MATERIALS
Dispose of used packaging material at a site designated for waste in your municipality.

The machine and its accessories are manufactured from various materials, 
e.g. metal and plastic.
Take damaged parts to a recycling centre. Inquire at the relevant 

  government department.

This product meets all the basic requirements of EU directives that apply to it.
Changes in the text, design and technical specifi cations may be made without
prior notice and we reserve the right to make these changes.

13. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Engine type: Air cooled, 2 stroke, Single cylinder
Displacement: 52 cc
Max engine power: 2.2 kW
Engine speed: 7500 rpm
Max engine speed: 9000 rpm
Fuel mixture: Gasoline 25 : Oil 1
Fuel Tank capacity: 1.2 L
Start: Recoil
Cutter head (blade): 255 mm
Max cutting capacity (with nylon): 400-450 mm

Includes: 
Nylon head: 1 pc
Fuel mix bottle: 1 pc
3T blade: 1 pc
Grass protector: 1 pc
Double shoulder harness: 1 pc
Tool kit: 1 pc
Goggles: 1 pc

• When cutting weeds, it is possible to cut one stem at a time. Place the trimmer head with string 
trimmer line at the bottom part of the weed - never the top because the stem may start quivering 
and the string trimmer line may become caught in it. Rather than attempting to cut the weed directly, 
it is better to use only the end of the string trimmer line and to cut the stem slowly.

Clearing and trimming edges
• Both these tasks are performed using the head with the nylon line tilted at large angle. Clearing 
means removing the top vegetation after which only soil remains.
• Trimming edges means trimming the grass at the edge of lawns that extends on to footpaths and 
roads.
• While clearing and trimming edges, hold the tool at a steep angle and in a position where dirt, cut 
material and stones will not be ejected backwards towards you in the event that they ricochet from a 
hard surface.
Despite the pictures showing how to perform clearing and trimming of edges, every user must fi nd 
their own position that will suit their body dimensions and working conditions.

WARNING!
If a head with a nylon line is used, the correct protective guard must be fi tted. If the nylon line 
extends out too far, it may start fl uttering. If you use a head with a nylon line, always use the protec-
tive plastic guard with the cutter blade.

WARNING!
Be very careful when working above soil or gravel because the nylon line may defl ect small stones 
at a very high speed.
The protective guard on this tool cannot stop objects that ricochet off hard surfaces.

WARNING!
Do not trim in places where there are wires and wire mesh. Use protective aids. Do not trim in loca-
tions where you cannot see what the trimmer is trimming.

CUTTING USING THE BLADE

Cutting weeds
• This is cutting performed by a pendular movement of the blade in an arch shape. In this way you 
can quickly clear a large area of dense grass and weed. Brush cutting should be used for cutting 
large and tough weeds or woody vegetation.
• Brush cutting may be performed in both directions or only in one direction, which will mean that 
the cut material will be ejected away from you. With this type of cutting, the part of the blade moving 
away from you will do the work. Slightly tilt the blade down to the same side. If you will be brush 
cutting in both directions, you will be hit by some defl ected material.

NOTE:  Do not use the brush cutter blade for cutting trees with a diameter larger than 12 mm.

WARNING: DO NOT TOUCH THE FOLLOWING OBJECTS WITH THE BLADE: METAL POLES, ELEC-
TRICAL WIRE, RUBBER, MASONRY, STONES, FENCES 

WARNING
Do not cut if the metal blade is blunt, cracked or damaged.
Before starting to cut, check that there are no obstacles in the work area such as rocks, metal poles 
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• Using the four included screws, attach the engine of the brush cutter to the shaft (see fi g. 3).
Install the protective guard on to the shaft using the supplied screws and nuts (see fi g. 4) 
• Install the handle into the mount (see fi g. 5). The handle can be moved along the shaft. In this way, 
everybody can select the ideal comfortable working position. After selecting the ideal working 
position, tighten the screws. Fasten the control cable to the shaft using the supplied draw bands.

Installing the string trimmer head
• Lock the shaft in place by inserting the hex key (see fi g. 6). To achieve this, it is necessary to align
the hole in the protective guard with the hole in the shaft and insert the hex key. Align the holes by
turning the protective guard. 
• Install the individual components in the following order:
1. cogged retaining washer A (also equipped with a retaining hole)
2. string trimmer head
• Screw the string trimmer head on to the shaft by turning it clockwise (attention: reverse thread) 
and tighten fi rmly.
• Take the hex key out of the retaining hole.

Winding string trimmer line on to the trimmer head
1. Push in the retaining latches on the side of the head and take off the cover (see fi g. A & B)
2. Take the spool out of the string trimmer head. Prepare about 2-3 m of string trimmer line with
a diameter of 2.4 mm.

of sensitivity, loss of usual strength or changes in skin colour, please contact a doctor.
These systems usually manifest themselves on fi ngers, hands or wrists.
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cutter, the shaft can again be separated.
• Using the four included screws, attach the engine of the brush cutter to the shaft (see fi g. 3).
Install the protective guard on to the shaft using the supplied screws and nuts (see fi g. 4) 
• Install the handle into the mount (see fi g. 5). The handle can be moved along the shaft. In this way, 
everybody can select the ideal comfortable working position. After selecting the ideal working 
position, tighten the screws. Fasten the control cable to the shaft using the supplied draw bands.

Installing the string trimmer head
• Lock the shaft in place by inserting the hex key (see fi g. 6). To achieve this, it is necessary to align
the hole in the protective guard with the hole in the shaft and insert the hex key. Align the holes by
turning the protective guard. 
• Install the individual components in the following order:
1. cogged retaining washer A (also equipped with a retaining hole)
2. string trimmer head
• Screw the string trimmer head on to the shaft by turning it clockwise (attention: reverse thread) 
and tighten fi rmly.
• Take the hex key out of the retaining hole.

Winding string trimmer line on to the trimmer head
1. Push in the retaining latches on the side of the head and take off the cover (see fi g. A & B)
2. Take the spool out of the string trimmer head. Prepare about 2-3 m of string trimmer line with
a diameter of 2.4 mm.
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• If you hear an unusual noise or the machine vibrates abnormally, stop working and identify the 

• Do not stop the machine while the blade is cutting a material. There is a danger of damaging the 

 If instructions are not followed, there is a danger of a serious or even fatal

• Acquaint all persons working with this machine with the operation of the machine and the safety

Brush cutter, string trimmer head, metal three tooth blade, shoulder strap, calibrated fuel mixing 

Insert the bottom part of the shaft (Fig 2, point 1) into the coupling (Fig 2, point 2), which is a part of
the top part of the shaft. The locking pin (Fig 2, point 3) must fi t into the hole (Fig 2, point 4). Then 
secure both parts in place by tightening the screw (Fig 2, point 5). For easier transport of the brush 

Install the protective guard on to the shaft using the supplied screws and nuts (see fi g. 4) 
• Install the handle into the mount (see fi g. 5). The handle can be moved along the shaft. In this way, 
everybody can select the ideal comfortable working position. After selecting the ideal working 
position, tighten the screws. Fasten the control cable to the shaft using the supplied draw bands.

Installing the string trimmer head
• Lock the shaft in place by inserting the hex key (see fi g. 6). To achieve this, it is necessary to align
the hole in the protective guard with the hole in the shaft and insert the hex key. Align the holes by
turning the protective guard. 
• Install the individual components in the following order:
1. cogged retaining washer A (also equipped with a retaining hole)
2. string trimmer head
• Screw the string trimmer head on to the shaft by turning it clockwise (attention: reverse thread) 
and tighten fi rmly.
• Take the hex key out of the retaining hole.

Winding string trimmer line on to the trimmer head
1. Push in the retaining latches on the side of the head and take off the cover (see fi g. A & B)
2. Take the spool out of the string trimmer head. Prepare about 2-3 m of string trimmer line with
a diameter of 2.4 mm.

• For this type of two-stroke engine a mixture of lead-free petrol and two-stroke engine oil is used at 
of sensitivity, loss of usual strength or changes in skin colour, please contact a doctor.
These systems usually manifest themselves on fi ngers, hands or wrists.

PROCEDURES FOR STARTING AND STOPPING THE ENGINE

cutter, the shaft can again be separated.
• Using the four included screws, attach the engine of the brush cutter to the shaft (see fi g. 3).
Install the protective guard on to the shaft using the supplied screws and nuts (see fi g. 4) 
• Install the handle into the mount (see fi g. 5). The handle can be moved along the shaft. In this way, 
everybody can select the ideal comfortable working position. After selecting the ideal working 
position, tighten the screws. Fasten the control cable to the shaft using the supplied draw bands.

Installing the string trimmer head
• Lock the shaft in place by inserting the hex key (see fi g. 6). To achieve this, it is necessary to align
the hole in the protective guard with the hole in the shaft and insert the hex key. Align the holes by
turning the protective guard. 
• Install the individual components in the following order:
1. cogged retaining washer A (also equipped with a retaining hole)
2. string trimmer head
• Screw the string trimmer head on to the shaft by turning it clockwise (attention: reverse thread) 
and tighten fi rmly.
• Take the hex key out of the retaining hole.

Winding string trimmer line on to the trimmer head
1. Push in the retaining latches on the side of the head and take off the cover (see fi g. A & B)
2. Take the spool out of the string trimmer head. Prepare about 2-3 m of string trimmer line with
a diameter of 2.4 mm.



• Brush cutting may be performed in both directions or only in one direction, which will mean that 
the cut material will be ejected away from you. With this type of cutting, the part of the blade moving 
away from you will do the work. Slightly tilt the blade down to the same side. If you will be brush 
cutting in both directions, you will be hit by some defl ected material.

NOTE:  Do not use the brush cutter blade for cutting trees with a diameter larger than 12 mm.

WARNING: DO NOT TOUCH THE FOLLOWING OBJECTS WITH THE BLADE: METAL POLES, ELEC-
TRICAL WIRE, RUBBER, MASONRY, STONES, FENCES 

WARNING
Do not cut if the metal blade is blunt, cracked or damaged.
Before starting to cut, check that there are no obstacles in the work area such as rocks, metal poles 

away from you will do the work. Slightly tilt the blade down to the same side. If you will be brush 
cutting in both directions, you will be hit by some defl ected material.

NOTE:  Do not use the brush cutter blade for cutting trees with a diameter larger than 12 mm.

WARNING: DO NOT TOUCH THE FOLLOWING OBJECTS WITH THE BLADE: METAL POLES, ELEC-
TRICAL WIRE, RUBBER, MASONRY, STONES, FENCES 

WARNING
Do not cut if the metal blade is blunt, cracked or damaged.
Before starting to cut, check that there are no obstacles in the work area such as rocks, metal poles 

Use the same starting procedure as for the cold engine, but do not set the choke control in the choke position. Set 
the throttle to the start position by pressing the throttle trigger and then pressing the red button next to the stop 
button.

Stop

Stop the engine by switching the stop switch to the stop setting.
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4. Wind both ends in parallel on to the spool in a clockwise direction. Secure the ends of the wound 
on string trimmer line into the prepared holes (see fi g. D)
5. Return the spool back into the string trimmer head and secure in place with the cover (see fig. E 
and F)

WARNING!
Use only good quality nylon string trimmer line with a diameter of 2.4 mm. Never use wire or wire-
reinforced string trimmer line instead of the nylon string trimmer line. Only use the original string 
trimmer head.

WARNING!
The engine exhaust fumes contain chemical substances that are damaging to health. Never inhale 
these fumes. Always start the brush cutter outdoors.

at least 15 m from the working area.

3. Bend the string trimmer line in the middle and secure the bend in the groove (see fi g. C)
4. Wind both ends in parallel on to the spool in a clockwise direction. Secure the ends of the wound 
on string trimmer line into the prepared holes (see fi g. D)
5. Return the spool back into the string trimmer head and secure in place with the cover (see fig. E 
and F)

WARNING!
Use only good quality nylon string trimmer line with a diameter of 2.4 mm. Never use wire or wire-
reinforced string trimmer line instead of the nylon string trimmer line. Only use the original string 
trimmer head.
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Install the protective guard on to the shaft using the supplied screws and nuts (see fi g. 4) 
• Install the handle into the mount (see fi g. 5). The handle can be moved along the shaft. In this way, 
everybody can select the ideal comfortable working position. After selecting the ideal working 
position, tighten the screws. Fasten the control cable to the shaft using the supplied draw bands.

• Lock the shaft in place by inserting the hex key (see fi g. 6). To achieve this, it is necessary to align
the hole in the protective guard with the hole in the shaft and insert the hex key. Align the holes by

• Screw the string trimmer head on to the shaft by turning it clockwise (attention: reverse thread) 

1. Push in the retaining latches on the side of the head and take off the cover (see fi g. A & B)
2. Take the spool out of the string trimmer head. Prepare about 2-3 m of string trimmer line with

on string trimmer line into the prepared holes (see fi g. D)
5. Return the spool back into the string trimmer head and secure in place with the cover (see fig. E 
and F)

WARNING!
Use only good quality nylon string trimmer line with a diameter of 2.4 mm. Never use wire or wire-
reinforced string trimmer line instead of the nylon string trimmer line. Only use the original string 
trimmer head.

6

of sensitivity, loss of usual strength or changes in skin colour, please contact a doctor. WARNING!
The engine exhaust fumes contain chemical substances that are damaging to health. Never inhale 
these fumes. Always start the brush cutter outdoors.
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3. Bend the string trimmer line in the middle and secure the bend in the groove (see fi g. C)
4. Wind both ends in parallel on to the spool in a clockwise direction. Secure the ends of the wound 
on string trimmer line into the prepared holes (see fi g. D)
5. Return the spool back into the string trimmer head and secure in place with the cover (see fig. E 
and F)

WARNING!
Use only good quality nylon string trimmer line with a diameter of 2.4 mm. Never use wire or wire-
reinforced string trimmer line instead of the nylon string trimmer line. Only use the original string 
trimmer head.



• Lock the shaft in place by inserting the included 4 mm hex key (see Fig. 7). To achieve this, it is
necessary to align the hole in the protective guard with the hole in the shaft and insert the hex key.
Align the holes by turning the protective guard.
• Install the individual components in the following order:
1. Cogged retaining washer A (also equipped with a retaining hole)
2. metal three tooth blade
3. retaining washer B
4. cup cover
5. lock nut

• Make sure that the blade is correctly seated in the distancing part of the cogged retaining washer 
A.
• Using the supplied socket wrench, turn the blade fastening nut clockwise (attention: reverse 
thread) until it is securely tightened.
• Take the hex key out of the retaining hole.

WARNING! IN THE EVENT OF EXCESSIVE VIBRATIONS – IMMEDIATELY STOP THE ENGINE

Excessive vibrations of the blade mean that this blade is not installed correctly. Immediately turn off 
the engine and check the blade.
An incorrectly installed blade may cause injuries.
Only use original accessories when performing maintenance or servicing this product.

6. MIXING THE FUEL MIX

WARNING!
• Never pour fuel into the fuel tank in a closed and unventilated location.
• Do not pour fuel in the vicinity of an open fl ame or a source of sparks.
• Do not overfi ll the petrol tank. Before starting the engine, make sure that all spilt fuel is wiped 
away.

• When cutting weeds, it is possible to cut one stem at a time. Place the trimmer head with string 
trimmer line at the bottom part of the weed - never the top because the stem may start quivering 
and the string trimmer line may become caught in it. Rather than attempting to cut the weed directly, 

• An appropriate blade must be selected for the material that is to be cut.

Installing the metal three tooth blade
• Lock the shaft in place by inserting the included 4 mm hex key (see Fig. 7). To achieve this, it is
necessary to align the hole in the protective guard with the hole in the shaft and insert the hex key.
Align the holes by turning the protective guard.
• Install the individual components in the following order:
1. Cogged retaining washer A (also equipped with a retaining hole)
2. metal three tooth blade
3. retaining washer B
4. cup cover
5. lock nut

• Make sure that the blade is correctly seated in the distancing part of the cogged retaining washer 
A.
• Using the supplied socket wrench, turn the blade fastening nut clockwise (attention: reverse 
thread) until it is securely tightened.
• Take the hex key out of the retaining hole.

WARNING! IN THE EVENT OF EXCESSIVE VIBRATIONS – IMMEDIATELY STOP THE ENGINE

Excessive vibrations of the blade mean that this blade is not installed correctly. Immediately turn off 
the engine and check the blade.
An incorrectly installed blade may cause injuries.
Only use original accessories when performing maintenance or servicing this product.

6. MIXING THE FUEL MIX

WARNING!
• Never pour fuel into the fuel tank in a closed and unventilated location.
• Do not pour fuel in the vicinity of an open fl ame or a source of sparks.
• Do not overfi ll the petrol tank. Before starting the engine, make sure that all spilt fuel is wiped 
away.

5. Return the spool back into the string trimmer head and secure in place with the cover (see fig. E 

Use only good quality nylon string trimmer line with a diameter of 2.4 mm. Never use wire or wire-
reinforced string trimmer line instead of the nylon string trimmer line. Only use the original string 

necessary to align the hole in the protective guard with the hole in the shaft and insert the hex key.
Align the holes by turning the protective guard.
• Install the individual components in the following order:
1. Cogged retaining washer A (also equipped with a retaining hole)
2. metal three tooth blade
3. retaining washer B
4. cup cover
5. lock nut

• Make sure that the blade is correctly seated in the distancing part of the cogged retaining washer 
A.
• Using the supplied socket wrench, turn the blade fastening nut clockwise (attention: reverse 
thread) until it is securely tightened.
• Take the hex key out of the retaining hole.

WARNING! IN THE EVENT OF EXCESSIVE VIBRATIONS – IMMEDIATELY STOP THE ENGINE

Excessive vibrations of the blade mean that this blade is not installed correctly. Immediately turn off 
the engine and check the blade.
An incorrectly installed blade may cause injuries.
Only use original accessories when performing maintenance or servicing this product.

6. MIXING THE FUEL MIX

WARNING!
• Never pour fuel into the fuel tank in a closed and unventilated location.
• Do not pour fuel in the vicinity of an open fl ame or a source of sparks.
• Do not overfi ll the petrol tank. Before starting the engine, make sure that all spilt fuel is wiped 
away.

The engine exhaust fumes contain chemical substances that are damaging to health. Never inhale 
• When cutting weeds, it is possible to cut one stem at a time. Place the trimmer head with string 
trimmer line at the bottom part of the weed - never the top because the stem may start quivering 
and the string trimmer line may become caught in it. Rather than attempting to cut the weed directly, 
it is better to use only the end of the string trimmer line and to cut the stem slowly.
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Installing the metal three tooth blade
• Lock the shaft in place by inserting the included 4 mm hex key (see Fig. 7). To achieve this, it is
necessary to align the hole in the protective guard with the hole in the shaft and insert the hex key.
Align the holes by turning the protective guard.
• Install the individual components in the following order:
1. Cogged retaining washer A (also equipped with a retaining hole)
2. metal three tooth blade
3. retaining washer B
4. cup cover
5. lock nut

• Make sure that the blade is correctly seated in the distancing part of the cogged retaining washer 
A.
• Using the supplied socket wrench, turn the blade fastening nut clockwise (attention: reverse 
thread) until it is securely tightened.
• Take the hex key out of the retaining hole.

WARNING! IN THE EVENT OF EXCESSIVE VIBRATIONS – IMMEDIATELY STOP THE ENGINE

Excessive vibrations of the blade mean that this blade is not installed correctly. Immediately turn off 
the engine and check the blade.
An incorrectly installed blade may cause injuries.
Only use original accessories when performing maintenance or servicing this product.

6. MIXING THE FUEL MIX

WARNING!
• Never pour fuel into the fuel tank in a closed and unventilated location.
• Do not pour fuel in the vicinity of an open fl ame or a source of sparks.
• Do not overfi ll the petrol tank. Before starting the engine, make sure that all spilt fuel is wiped 
away.

7
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Operation

• The carburetor governs the engine's speed via the throttle. Air/fuel is mixed in the carburetor. The air/fuel mixture 
is adjustable. To take advantage of the engine's optimal output the adjustment must be correct.
• The setting of the carburetor means that the engine is adapted to local conditions, for example, the climate, altitu-
de, petrol and the type of 2-stroke oil.

Idle speed adjustment

Check that the air filter is clean. When the idle speed is correct, the trimmer head will not rotate. If adjustment is 
required, close (clockwise) the T-screw, with the engine running, until the trimmer head starts to rotate (3 400 rpm). 
Open (counterclockwise) the screw until the trimmer head stops. You have reached the correct idle speed (about 
2500 rpm) when the engine runs smoothly in all positions well below the rpm when the trimmer head starts to rotate.

Note: The carburetor adjustment should be carried by qualified specialists

WARNING!
Contact your servicing dealer, if the idle speed setting cannot be adjusted so that the cutting attachment stops. Do 
not use the machine until i t has been properly adjusted or repaired.

NOTE! The machine should only be used for short periods at its highest speed.
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Two-stroke oil

• For the best results use high level two-stroke oil. 
• Never use oil intended of four-stroke engines.
• Do not use processed oil or any other lubricants except specialized oil for two-stroke engines.
PLEASE NOTE that this oil-gasoline ratio is expressed in the following proportions, indicated in the table below:

Mixture

• Always mix petrol and oil in a clean container intended for petrol.
• Always start by filling half the quantity of petrol required. Then add the entire oil quantity. Mix (shake) the fuel mixtu-
re. Fill the remaining quantity of petrol.
• Mix (shake) the fuel mixture carefully before filling in the machine's fuel tank.
• Do not mix more than max. one month's supply of fuel.
• If the brush cutter is not used for a long period of time, the fuel tank should be emptied and cleaned.

Fuelling

WARNING!
The following precautions reduce the risk of fire:
Do not smoke or place any sources of heat in the vicinity of the fuel. 
Never refuel when the engine is running. Always stop the engine and let 
it cool for a few minutes before refuelling. Open the fuel cap slowly when 
fuelling so that any over pressure is released slowly. Tighten the fuel cap 
carefully after refuelling. Always move the machine from the fuelling place 
before starting.
Clean around the fuel cap. Contamination i the tank can disr operations.
Ensure that the fuel is well mixed by shaking the container before filling the tank.
Always use a fuel container with an anti-spill valve.

         Масло            Бензин
            4 ml        -      100 ml
            8 ml        -      200 ml
          12 ml        -      300 ml
          16 ml        -      400 ml
          20 ml        -      500 ml
          24 ml        -      600 ml
          28 ml        -      700 ml
          32 ml        -      800 ml
          36 ml        -      900 ml
          40 ml        -    1000 ml
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ИНФОРМАЦИЯ ЗА СЕРВИЗНИТЕ ЦЕНТРОВЕ В СТРАНАТА

Моля сканирайте QR кода, за да получите информация за 
сервизните центрове. След като отидете на страницата, от 
падащото меню изберете най-близкия до Вас сервиз. На 
картата ще може да видите неговото местоположение.
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Гаранционна карта
Моторни и електроинструменти
Дженерал Дистрибюшън АД

Купува (име и фамилия/наименование на фирма и ЕИК).........................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................................................

Адрес: ................................................................................................................................................... Тел: .................................................................

Тип на машината: ........................................................................................................................................................................................................

Модел: .............................................................................................................................................................................................................................

Сериен № на машината*: .....................................................................................................................Арт.№: ....................................................

Сериен № на батерията*: .....................................................................................................................Арт.№: ....................................................

Сериен № на зарядна станция*: .......................................................................................................Арт.№: ....................................................

Фактура №: ....................................................................................................................................................................................................................

Магазин /търговец/, от който е закупена стоката ......................................................................................................................................

Адрес: ..............................................................................................................................................................................................................................

Дата на покупката: .............................................. Подпис и печат на търговеца: .......................................................................................

Приемен 
протокол 

 Дата на 
приемане 

Описание на дефекта / Извършен ремонт Дата на 
предаване 

Подпис 

      

      

      

      

      

 

СЕРВИЗЕН КАРТОН (попълва се от оторизиран от производителя сервиз)

Купувачът има възможност да предяви търговската гаранция, както и да предаде машина за ремонт на следните места:
• Търговските обекти на търговеца, от който е закупена стоката
• Оторизираният сервизен център в населеното място, в което се намира (ако има такъв)
• Оторизираните пунктовете за приемане на машини в страната

Централен гаранционен сервиз на Дженерал Дистрибюшън АД:
София, бул. Цариградско шосе № 361, тел.: 0893 383 798

Пунктове за приемане на гаранционни машини в страната:
• Бургас: ул. Крайезерна №1,
• Варна: ул. Атанас Москов №3, тел.: 052/575400
• Пловдив: Източен околовръстен път / ул. Христо Ботев, Община Марица, тел: 032/946065
• Русе: бул. Трети март 42, тел: 082/870104
• Стара Загора: бул. Патриарх Евтимий 37, тел: 042/600699
• Велико Търново: 5000 местност Маринкини мостчета, тел: 062/690003
• Плевен: ул. Гренадирска 90, тел.: 064/600082

* Правото на гаранционен сервиз е единствено за машината с посочения в картата сериен номер.



www.daewoopower.bg

ГАРАНЦИОННИ УСЛОВИЯ
Моторните, пневматичните и електроинструментите, предлагани от Дженерал Дистрибюшън АД /Дружеството/, 
са инструменти и машини, предназначени за домашна и хоби употреба, конструирани и произведени съгласно 
действащите нормативни директиви и стандарти за съответствие на Европейския съюз, като са изпълнени 
изискванията за безопасност. Търговската  гаранция за машините и пневматичните инструменти е 24 месеца от 
датата на покупката за лица, които имат качеството потребители по смисъла на § 6 т. 6 от Закона за предоставяне 
на цифрово съдържание и цифрови услуги и за продажба на стоки, а за всички останали купувачи  търговската 
гаранция е валидна 12 /дванадесет/ месеца от датата на покупката. Търговската гаранция за батерии и зарядни 
станции за всички купувачи е 6 месеца от датата на покупката. Търговската гаранция може да бъде предявена на 
територията на Р.България, в посочените по-горе пунктове на Дженерал Дистрибюшън АД или в търговските 
обекти на търговеца /магазина/, от който е закупена машината. За предявяване на рекламация купувачът е 
необходимо да представи: коректно попълнена документация за закупената машина; попълнена гаранция – 
задължителни атрибути по гаранционната карта са сериен номер на машината, подпис и печат на търговеца, 
продал машината, подпис от страна на купувача, че е запознат с гаранционните условия и фискален касов бон 
или фактура, удостоверяваща датата на покупката.

Гаранцията покрива производствени дефекти в изработката или в материала и е валидна при условие, че 
машината е ползвана единствено според нейното предназначение, в точно съответствие с инструкциите на 
производителя за експлоатация и поддръжка. Купувачът е задължен да се информира за изискванията на 
производителя, посочени в инструкцията на последния, придружаваща стоката при покупката. В случай, че по 
каквато и да е причина не разполагате с инструкцията за експлоатация и поддръжка /дори и да сте я загубили/, 
свържете се с нас на посочените по-горе телефони и/или адреси, за да ви я предоставим повторно!

При основателна рекламация за гаранционна повреда Дженерал Дистрибюшън АД ще извърши ремонт до един 
месец от предаване на машината за рекламация. По преценка на дружеството, при невъзможност за 
отстраняване на дефекта, продукта може да бъде заменен с нов. При изчерпана наличност, Дженерал 
Дистрибюшън АД уведомява Купувача и при негово съгласие го заменя с подобен или възстановява заплатената 
сума. Търговската гаранция е валидна съобразно условията, посочени в нея, като изпълнението на поетите от 
Дженерал Дистрибюшън АД задължения по търговската гаранция не е свързано с разходи за потребителя. 
Електроинструментите трябва да се използват само по предназначение в съответствие с инструкцията за 
експлоатация и при съблюдаване на мерките за безопасност, описани в инструкцията. Всички машини изискват 
периодична проверка и подходяща поддръжка. Моля, информирайте се своевременно за предписанията на 
производителя в Инструкцията за експлоатация и поддръжка на машината!

-   Цялостните повреди на инструментите, причинени от природни бедствия, наводнения, земетресения, пожари 
и т.н.;
-   Износване на цветното покритие на инструментите;
-   Стопяеми електрически предпазители и крушки;
-   Ръчен стартерен механизъм и ел. свещ;
-   Части и консумативи, които подлежат на износване, причинено от ползването, в това число, но не само: грес и 
масло, четки, водачи, опорни ролки, задвижващи ремъци, гъвкав вал с жило и др.;
-  Допълнителни аксесоари и консумативи в това число, но не само: ръкохватки, кутии, свредла, дискове за 
рязане, секачи, ножове, вериги, шкурки, ограничители, полир-шайби, патронници, макарата за корда и самата 
корда за косачки и др.;
-  Механични повреди по корпуса на изделието или декоративните елементи по него, предпазители за очи, 
предпазители за режещи инструменти, гумирани плочи, закопчалки, линеали, захранващ кабел и щепсел.

За рекламация и ремонт се приемат само добре почистени машини.

ГАРАНЦИЯТА НЕ ПОКРИВА:

Дженерал Дистрибюшън АД има правото да откаже безплатен гаранционен сервиз в случай, че:
-    Е правен опит за неоторизирана сервизна намеса в неупълномощена сервизна база;
-    Идентификационния етикет на изделието е заличен или изцяло липсва такъв;
-    Не е попълен сериен номер на машината в гаранционната карта;
-    Несъответстващ сериен номер на машината с попълнения в гаранционната карта;
-    Повредите са причинени в следствие на небрежно боравене с изделието;
-    Повреда на ротор или статор, изразяваща се в слепване между тях, в следствие на стопяване на изолациите, 
причинено от продължително претоварване;
-     Повреди на ротор /потъмняла намотка/ - получава се при включване на консуматори, по-мощни от указаните 
в инструкцията;
-  Повреда на ротор или статор, причинена от претоварване или нарушена вентилация, изразяваща се в 
равномерно потъмянаване на колектора и намотките;
-     Механични повреди, повреди от изпускане, или от злоумишлени действия на трети лица;
-     При неспазване на изискванията на производителя относно правилното съотношение на масло и гориво;

ОТПАДАНЕ НА ГАРАНЦИЯ

* Правото на гаранционен сервиз е единствено за машината с посочения в картата сериен номер
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-      Захранващият кабел на машината е удължаван или подменян от купувача;
-   Липсват защитни дискове, опорни плотове или други компоненти, които са част от конструкцията на 
инструмента и са предназначени за осигуряването на безопасната му и/или правилна експлоатация;
-      Износване на лагери, поради претоварване или продължителна работа;
-      Повредата е причинена от претоварване или липса на вентилация и недостатъчно смазване на движещите 
се компоненти;
-   Блокирало бутало в цилиндъра /залепени сегменти/, износени лагери и семеринги на коляновия вал, 
следствие на недостатъчно смазване или работа с блокирана спирачка;
-      Запушена горивна система;
-     Натрупан нагар, загуба на центровка, повредена ел. свещ – получава се при предозиране на маслото при 
двутактовите мотори, липса на масло за режещата верига или изхабена верига;
-     Повредено центробежно колело и/или спирачка /променен цвят/ - дължи се на работа с блокирана спирачка;
-   Машината не е ползвана по предназначение, в съответствие с инструкцията за експлоатация или при 
съблюдаване на мерките за безопасност, описани в инструкцията; 
-      Машината е използвана за каквито и да е комерсиални цели, различни от домашна употреба;
-    Когато повредата е настъпила вследствие на попадане на външно тяло (течности, монети, прах в голямо 
количество, насекоми, гризачи и др.), под въздействието на агресивна външна среда, при експлоатация в 
помещение с отрицателни температури или не са полагани елементарни грижи за изделието;
-       Когато дефекта е вследствие на сътресения, удари, колебания в напрежението, механични или електрически 
претоварвания;
-      Не са извършвани периодични проверки или подходяща поддръжка за машината, съобразно инструкцията 
за експлоатация;

Използването на хоби техника за професионални цели води до сериозно претоварване на машината и е 
основание за отказ от гаранционно обслужване.

Независимо от търговската гаранция, продавачът носи отговорност за липса на съответствие на 
стоките, цифровото съдържание и цифровите услуги, съгласно закона. При несъответствие на стоките, 
потребителят - по смисъла на § 6 т.6 от Закона за предоставяне на цифрово съдържание и цифрови услуги 
и продажба на стоки („ЗПЦСЦУПС”) - има правни средства за защита срещу продавача, които не са свързани 
с разходи за него, по силата на закона. Настоящата гаранция не засяга средствата за защита на 
потребителя, произтичащи от разпоредбите на чл.33-37 от ЗПЦСЦУПС:

Сервизите не носят отговорност за непотърсени в рамките на едномесечен срок машини!

Чл. 33. (1) Когато стоките не отговарят на индивидуалните изисквания за съответствие с договора, на обективните 
изисквания за съответствие и на изискванията за монтиране или инсталиране на стоките, потребителят има право:
1. да предяви рекламация, като поиска от продавача да приведе стоката в съответствие;
2. да получи пропорционално намаляване на цената;
3. да развали договора.
(2) В случаите по ал. 1, т. 1 потребителят може да избере между ремонт или замяна на стоката, освен ако това се окаже 
невъзможно или би довело до непропорционално големи разходи за продавача, като се вземат предвид всички обстоятелства 
към конкретния случай, включително:
1. стойността, която би имала стоката, ако нямаше липса на съответствие;
2. значимостта на несъответствието, и
3. възможността да бъде предоставено другото средство за защита на потребителя без значително неудобство за 
потребителя.
(3) Продавачът може да откаже да приведе стоката в съответствие, ако ремонтът и замяната са невъзможни или ако биха 
довели до непропорционално големи разходи за него, като се вземат предвид всички обстоятелства, включително тези по ал. 
2, т. 1 и 2.
(4) Потребителят има право на пропорционално намаляване на цената или да развали договора за продажба в следните 
случаи:
1. продавачът не е извършил ремонт или замяна на стоката съгласно чл. 34, ал. 1 и 2 или, когато е приложимо, не е извършил 
ремонт или замяна съгласно чл. 34, ал. 3 и ал. 4 или продавачът е отказал да приведе стоката в съответствие съгласно ал. 3;
2. появи се несъответствие въпреки предприетите от продавача действия за привеждане на стоката в съответствие; при 
несъответствие на стоки с дълготрайна употреба и на стоки, съдържащи цифрови елементи, продавачът има право да 
направи втори опит за привеждане на стоката в съответствие в рамките на срока на гаранцията по чл. 31;
3. несъответствието е толкова сериозно, че оправдава незабавно намаляване на цената или разваляне на договора за 
продажба, или
4. продавачът е заявил или от обстоятелствата е ясно, че продавачът няма да приведе стоката в съответствие в разумен 
срок или без значително неудобство за потребителя.
(5) Потребителят няма право да развали договора, ако несъответствието е незначително. Тежестта на доказване за това 
дали несъответствието е незначително се носи от продавача.
(6) Потребителят има право да откаже плащането на оставаща част от цената или на част от цената, докато 
продавачът не изпълни своите задължения за привеждане на стоката в съответствие.

Дефектиралите елементи ще бъдат взети за отчет от сервизния работник!
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Чл. 34. (1) Ремонтът или замяната на стоките се извършва безплатно в рамките на разумен срок, считано от уведомяването 
на продавача от потребителя за несъответствието и без значително неудобство за потребителя, като се вземат предвид 
естеството на стоките и целта, за която са били необходими на потребителя.
(2) За стоки, различни от стоките, съдържащи цифрови елементи, ремонтът или замяната на стоките се извършва 
безплатно в рамките на един месец, считано от уведомяването на продавача от потребителя за несъответствието и без 
значително неудобство за потребителя, като се вземат предвид естеството на стоките и целта, за която са били 
необходими на потребителя.
(3) Когато несъответствието се отстранява чрез ремонт или замяна на стоките, потребителят предоставя стоките на 
разположение на продавача. При замяна на стоките продавачът взема заменените стоки обратно от потребителя за своя 
сметка.
(4) Когато извършването на ремонт изисква демонтирането на стоките, които са били инсталирани съобразно тяхното 
естество и цел, преди да се появи несъответствието, или когато тези стоки трябва да бъдат заменени, задължението на 
продавача да ремонтира или да замени стоките включва демонтирането на стоките, които не съответстват, и 
инсталирането на заместващите стоки или на ремонтираните стоки, или поемане на разходите за демонтиране и 
инсталиране на стоките.
(5) Потребителят не дължи заплащане за обичайната употреба на заменените стоки за времето преди тяхната замяна.
Чл. 35. Намаляването на цената е пропорционално на разликата между стойността на получените от потребителя стоки и 
стойността, която биха имали стоките, ако нямаше липса на съответствие.
Чл. 36. (1) Потребителят упражнява правото си да развали договора чрез заявление до продавача, с което го уведомява за 
решението си да развали договора за продажба.
(2) Когато несъответствието се отнася само за някои от стоките, доставени съгласно договора за продажба, и е налице 
основание за разваляне на договора съгласно чл. 33, потребителят има право да развали договора за продажба само по 
отношение на тези стоки, които не съответстват, както и по отношение на всички други стоки, които е придобил заедно със 
стоките, които не съответстват, ако не може разумно да се очаква, че потребителят ще се съгласи да запази само стоките, 
които съответстват.
(3) Когато потребителят развали договора за продажба изцяло или частично само по отношение на някои от доставените 
съгласно договора за продажба стоки, потребителят връща тези стоки на продавача без неоправдано забавяне и не по-късно 
от 14 дни, считано от датата, на която потребителят е уведомил продавача за решението си да развали договора за 
продажба. Крайният срок се смята за спазен, ако потребителят е върнал или изпратил стоките обратно на продавача преди 
изтичането на 14-дневния срок. Всички разходи за връщане на стоките, в т.ч. експедиране на стоките, са за сметка на 
продавача.
(4) Продавачът възстановява на потребителя заплатената цена за стоките след тяхното получаване или при представяне 
на доказателство от потребителя за тяхното изпращане на продавача. Продавачът е длъжен да възстанови получените 
суми, като използва същото платежно средство, използвано от потребителя при първоначалната трансакция, освен ако 
потребителят е изразил изричното си съгласие за използване на друго платежно средство и при условие че това не е свързано 
с разходи за потребителя.
Чл. 37. (1) Потребителят може да упражни правата си по този раздел, както следва:
1. за стоки, различни от стоки, съдържащи цифрови елементи, в срок до две години, считано от доставянето на стоката;
2. за стоки, съдържащи цифрови елементи, когато договорът за продажба предвижда еднократно предоставяне на цифрово 
съдържание или цифрова услуга, независимо от това дали несъответствието се дължи на физическите или цифровите 
елементи на стоката, в срок до две години, считано от доставянето на стоката и предоставянето на цифровото съдържание 
или цифровата услуга или в рамките на периода от време, посочен в чл. 31, ал. 1 и 2, без да се възпрепятства прилагането на чл. 
28, ал. 3, т. 1;
3. за стоки, съдържащи цифрови елементи, когато договорът за продажба предвижда непрекъснато предоставяне на цифрово 
съдържание или цифрова услуга за определен период от време, независимо от това дали несъответствието се дължи на 
физическите или цифровите елементи на стоката, в срок до две години, считано от доставянето на стоката и от 
започването на непрекъснато предоставяне на цифровото съдържание или цифровата услуга;
4. за стоки, съдържащи цифрови елементи, когато договорът за продажба предвижда непрекъснато предоставяне на цифрово 
съдържание или цифрова услуга за период, по-дълъг от две години, и несъответствието се дължи на цифровите елементи на 
стоката, потребителят може да упражни правата си по този раздел в рамките на срока на действие на договора.
(2) Срокът по ал. 1 спира да тече през времето, необходимо за извършване на ремонт или замяна на стоката.
(3) Упражняването на правото на потребителя по ал. 1 не е обвързано с други срокове за предявяване на иск, различни от тези 
по ал. 1.

В съответствие с изискванията на  Общия регламент за защита на  личните данни 679/2016, Дженерал Дистрибюшън АД 
обработва следните лични данни на  своите клиенти: име и фамилия, адрес, електронна поща  и телефонен номер, с цел 
управление на  гаранционни случаи на  пуснатите на пазара стоки. Нашата политика за защита на личните данни, съдържаща 
подробна информация за това как  използваме и защитаваме вашите лични данни, както и правата ви в това отношение, е 
налична онлайн на  https://generaldistribution.bg/bg/zashchita-na-lichnitie-danni .
Дженерал Дистрибюшън АД си запазва правото да променя условията на настоящата търговска гаранция с цел 
съобразяването й с действащите законови разпоредби, в случай, че последните бъдат промени в периода от опаковане на 
стоката с настоящата гаранция до продажбата й. Актуалната търговска гаранция за закупената стока можете да 
откриете на електронен адрес - https://generaldistribution.bg/bg/news-view/nova-gharantsionna-karta .

* Правото на гаранционен сервиз е единствено за машината с посочения в картата сериен номер.
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